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Ville de Remich
Place de la Résistance
Adresse Postale
B.P. 9 | L-5501 Remich
Fax: 23 69 2-227
info@remich.lu
Standard: 23 69 2-1
www.remich.lu
Heures d’ouverture:
Lu-Ma: 08h15 - 11h30 et 13h30 - 16h00
Me: 08h15 - 11h30 et 13h30 à 18h30

- �Recette & service technique  
jusqu’à 16h00 ou sur rdv

- �La veille d’un jour férié la commune  
ferme à 16h00

Je-Ve: 08h15 - 11h30 et 13h30 - 16h00

Collège des Bourgmestre et 
Échevins
KOX Henri, député-maire
THIEL Gaston, échevin
SINGER Pir, échevin
Tél. : 23 69 2-214
Fax: 23 69 2-232

Secrétariat
HAASE Barbara 23 69 2-1
KAYSER Muriel 23 69 2-228
SCHMIT Vanessa 23 69 2-212
SCHOLTES Andy 23 69 2-235
STEIN Anne 23 69 2-222

Bureau de la Population / 
État-civil
FUNCK Martine 23 69 2-217
MICHELY Gilles 23 69 2-211
Fax: 23 69 2-229

Secrétariat recette  
et service technique
BECKER Laurent 23 69 2-220

Recette
NEYENS Tania 23 69 2-216

Service marketing  
& Tourisme
SITZ Carole 23 69 2-213

Service technique
Département administratif
THIEL Laurent 23 69 2-225
DELLISSE Patrick 23 69 2-230
Fax: 23 69 88 02

Département entretien
RIEFFER Germain, coordinateur 621 243 902
Urgences hors heures de bureau 621 154 691

Service scolaire
8, rue des Champs | Remich
SINGER Liss 621 545 570

Agent Municipal /  
Garde-champêtre
PAULY Freddy 23 69 2-223

Service Forestier	
PAULUS Claude 621 202 129
(Bureau Institut Viti-Vinicole)

Infrastructures sportives / de 
loisirs
Terrain de football 23 69 77 15
Pavillon Tennis 23 69 77 95
Piscine en plein air 23 69 81 11
Minigolf 23 66 93 63

Centre Sociétaire « Al Schoul »
BONENBERGER Myriam 23 69 90 26
Musique 23 69 98 15
Club des Jeunes 23 69 99 42
Salle des fêtes 23 69 98 45
Chorale 23 69 99 57

écoles
Ecole rue Enz (préscolaire et précoce)
Concierge 23 69 84 55
Fax: 26 66 47 36
Hall sportif 23 69 71 60

école « Gewännchen »
Concierge
Tél. : 23 69 84 56 / 57
Hall sportif
Tél. : 23 69 84 76
Fax: 23 69 80 51

Maison Relais
DELVAUX Karla
Chargée de direction
8, rue des Champs | Remich
GSM: 621 373 725
Tél. : 27 07 57 60
Fax: 27 07 57 61

Service social
Office Social Commun
48, quai de la Moselle | L-5553 Remich
Tél. : 26 66 00 37-1

Épicerie sociale „Croix Rouge Buttéck“
6, rue Foascht | L-5534 Remich
Tél. : 27 55 51 10

Autres numéros utiles
Bureau touristique 27 07 54 16
École des parents 27 07 59 65
Centre de secours, rue Dicks 23 69 84 79
Crèche Muselnascht 23 69 97 15
Maison des jeunes 26 66 45 87
Aide à domicile 23 69 71 11
Maison St Joseph (Réception) 23 68-7
Caisse Nationale de Santé (CNS) 23 66 90 09
Administration des contributions – Remich 	
26 66 15-1 
Administration des contributions – Luxembourg 
40 800-1

Police Remich - Proximité	
24 477-200

Police Remich - Interventions
24 477-500 

Secours d’urgence
112

Urgence - Police
113

Le centre de Recyclage 
« Am Haff »
Le centre de Recyclage « Am Haff » est implanté 
sur le site de la société Hein Déchets à 
Bech-Kleinmacher et est réservé aux résidents 
de la Ville de Remich, détenteur d’une carte 
d’accès.
Tél. : 26 66 2-1
Heures d’ouverture:
Ma-Ve: 11h00 - 18h00
Sa: 09h00 - 16h00

Das Recycling Center „Am Haff“ befindet 
sich auf dem Betriebsgelände der Firma 
Hein Déchets in Bech-Kleinmacher und ist 
ausschliesslich den Einwohnern aus Remich 
zugänglich, welche Inhaber einer Zugangskarte 
sind.
Tél. : 26 66 2-1
Öffnungszeiten:
Dienstag-Freitag von 11h00 - 18h00
Samstags: 09h00 - 16h00
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19.02.2016

Anwesend 
Henri KOX - Bürgermeister, 

Pierre SINGER und Gaston THIEL - Schöffen, 

Martine GEIMER, Mike GREIVELDINGER, Jean-Marc HERZIG,  

Guy MATHAY, Jacques SITZ und Jean-Paul WILTZ - Gemeinderäte, 

Vanessa SCHMIT - amtierende Sekretärin

Entschuldigt  
Marianne BEISSEL,  

Monique CLEMENT - Gemeinderäte

Öffentliche Sitzung des Gemeinderats 
Remich vom 19. FEBRUAR 2016

Auszug aus dem Sitzungsprotokoll

I. Einstimmige Genehmigung der Tagesordnung

II. Einstimmige Zustimmung zu den Beschlüssen der Sitzungen 
vom 13. November 2015 und vom 11. und vom 18. Dezember 2015

III. Verteilung von Zuschüssen
Der Gemeinderat befürwortet einstimmig die folgenden Zuschüsse 
für das Jahr 2016:

Amicale des sapeurs pompiers Remich� 1.300 € 

Fédération Cantonale des Sapeurs Pompiers� 75 € 

Croix Rouge, section de Remich� 250 € 

Fotofrënn Réimech� 250 € 

Geschichtsfrënn Remich� 1.000 € 

Orchestre Régional des Jeunes du Canton de Remich�  250 € 

Harmonie Municipale Concordia� 5.000 € 

Chorale Ste Cécile� 2.200 € 

LASEP, section de Remich� 750 € 

Union Remich-Bous� 3.500 € 

Union Remich-Bous pour le nettoyage  

régulier des vestiaires� 7.800 € 

Basket Musel Pikes� 3.500 € 

Cercle de Gymnastique Remich� 3.500 € 

Dësch Tennis Club Réimech� 3.500 € 

Tennis Club Réimech� 3.500 €

Apiculteurs du Canton de Remich� 50 € 

Natur- a Vulleschutzliga, Sektioun Réimech� 50 € 

Coin de Terre et du Foyer� 250 € 

Syndicat d’Initiative Remich� 2.200 € 

Amiperas, section de Remich� 1.000 € 

Club des Jeunes, Réimech� 1.000 € 

Fraen a Mammen, Réimech� 250 € 

Scouts et Guides St Cunibert, Remich� 1.250 € 

Amicale vun deene fréiere Gemeenevertrieder,  

Canton Réimech� 50 € 

Rancho Folclórico� 500 €

IV. Öffnungszeiten der touristischen Einrichtungen für 2016
Der Gemeinderat beschließt einstimmig folgende Öffnungszeiten  
für 2016:
-	� Freibad: vom 14. Mai 2016 bis 4. September 2016 (Schließung am 

28. August 2016 bei ungünstiger Wetterprognose).
-	 Terrassen: vom 3. März 2016 bis 1. November 2016.

V. Stellungnahme zum Entwurf eines Waldwirtschaftsplans 
2015-2024
Der von der Natur- und Forstverwaltung vorgelegte Wald
wirtschaftsplan 2015-2024, ausgestellt am 8. Dezember 2015,  
wurde einstimmig angenommen.

VI. Grundsatzentscheidung über die Konvention mit dem Syndikat 
SIAS für die biologische Station Osten
Der Gemeinderat spricht sich einstimmig für eine Konvention  
mit dem Syndicat SIAS über den Beitritt zur biologischen Station 
Osten, aus.
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VII. Zwei Vorschläge für Pachtverträge
Der Gemeinderat stimmt einstimmig zwei Pachtverträgen zu:
-	� für die im Kataster der Stadt Remich, Sektion B, eingetragene Parzellen 

von 4,98 Ar zum Preis von 5 € pro Ar für diese Weinbergparzellen;
-	� für die im Kataster der Stadt Wellenstein, Bech-Kleinmacher, 

Sektion A, eingetragene Parzellen von 50,15 Ar zum Preis von 1 € 
pro Ar für diese Ackerlandparzellen.

VIII. Verkaufsvorvertrag
Der Gemeinderat stimmt dem Vorverkaufsvertrag für den Verkauf 
von zwei Parzellen an die Stadt Remich zu:
-	� die im Kataster der Stadt Remich, Sektion B, am Ort genannt 

„Brill“ unter der Nr. 1465/2119 eingetragene Parzelle von 12,10 Ar,
-	� die im Kataster der Stadt Remich, Sektion B, am Ort genannt 

„Brill“ unter der Nr. 1465/2120 eingetragene Ackerlandparzelle von 
12,60 Ar, für insgesamt 125.000 €.

IX. Haushalt Rent-a-Bike 2016
Einstimmig genehmigt der Gemeinderat den Haushaltsplan des 
Kantonalverbandes CIGR Grevenmacher und der Beschäftigungs
initiative B.I.R.K. Remich, Sektion Rent-a-Bike für das Jahr 2016  
mit voraussichtlichen Mitteln von 271.938 € und voraussichtlichen 
Ausgaben von 257.530,37 €. Die Beteiligung der Stadt Remich liegt 
bei 7.141,53 €.

X. Neu-Festlegung von Abgaben und Steuern
a)	 �Kommunale Gewerbesteuer 

Es wurde einstimmig beschlossen, den Multiplikator für die 
kommunale Gewerbesteuer für das Veranlagungsjahr 2017  
bei 310 % zu belassen.

b)	 �Grundsteuer 
Es wurde einstimmig beschlossen, für 2017 die  
Grundsteuer unverändert zu lassen: 
Grundsteuer A: 300 % 
Grundsteuer B1: 410 % 
Grundsteuer B2: 300 % 
Grundsteuer B3: 150 % 
Grundsteuer B4: 150 % 
Grundsteuer B5: 600 % 
Grundsteuer B6: 600 % 

c)	 ��Neue Eintrittspreise für das Freibad 
Die neuen Eintrittspreise ab der Saison 2016 für das Freiluft-
Schwimmbad wurden einstimmig wie folgt beschlossen:

d)	 Gebühren für die Bereitstellung von Gemeindepersonal  
und –Maschinen und Gebühren für den Toilettenwagen 
Die Tarife für die Bereitstellung von Personal und die Nutzung 
von Drittpersonen von Fahrzeugen und Maschinen der techni-
schen Abteilung sowie die Gebühren für den Toilettenwagen 
wurden einstimmig beschlossen.

Beschreibung Erwachsene
Unter 18 
Jahren & 
Schüler*

Eintrittspreis 7 €  4 € 

Aboheft 6 Eintritte 28 € 15 € 

Monats-Abo 40 € 20 € 

Saison-Abo 60 € 30 € 

Ermäßigtes Saison-Abo für 
Einwohner aus Remich und aus 
einer Familie mit 3 oder mehr 
minderjährigen Kindern

40 € 20 € 

1 Personal

1.1

Gemeindearbeiter (Montag bis Freitag 
während der normalen Arbeitszeit). 
Normale Arbeitszeit: 7h00 - 12h00 und 
13h00 - 16h00

30 € / Stunde

1.2

Gemeindearbeiter (Montag bis Freitag 
außerhalb der normalen Arbeitszeit wie 
unter 1.1 - Erhöhung des Stundensatzes 
unter 1.1 um 40 %)

42 € / Stunde

1.3 Gemeindearbeiter  
(Sonntagsarbeit - Erhöhung des 
Stundensatzes unter 1.1 um 100 %)

60 € / Stunde

1.4
Gemeindearbeiter  
(Feiertagsarbeit - Erhöhung des 
Stundensatzes unter 1.1 um 200 %)

90 € / Stunde

2 Fahrzeuge (Fahrer nicht inbegriffen)

2.1 Kleinlaster 15 € / Stunde

2.2 Lastwagen 25 € / Stunde

2.3 Bagger und Schaufelbagger 60 € / Stunde

2.4 Kehrmaschine 25 € / Stunde

3
Material (Bereitstellung von Arbeitern  

und Fahrzeugen nicht inbegriffen)

3.1 Wechselkipper (Mietgebühr) 25 € / Stunde

3.2 Kompressor 20 € / Stunde

4
"Toilettewon" 

(Bereitstellung des mobilen Toilettenwagens)

4.1

Toilettenwagen  
(Gebühr für Vereine, die nicht in Remich 
ansässig sind und/oder deren Veranstal-
tung nicht in Remich stattfindet)

250 €  / Tag & 
100 € pro 
zusätzl. Tag

Ermäßigtes Saison-Abo für 
Personen mit körperlicher 
Behinderung gegen Vorlage des 
entsprechenden Ausweises

40 € 20 € 

Schülergruppen o.ä.  
(Kindertagesstätte, Kinder-
krippe, usw.) Auswärtige,  
mit Begleitung, Gruppen von 
mind. 15 Personen

Einheitstarif: 
3 € / Person 

Schwimmunterricht

Einheitstarif: 
5 € / Person 

und per 
Stunde

Verkaufspreis der Magnet-
karte, wiederaufladbar, keine 
Rückzahlung möglich, erforder-
lich für die Ausstellung des 
Ticketheftes oder eines Abos 

5 € / Karte

* gegen Vorlage des Personalausweises oder der Schülerkarte
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e)	 Mindestpreis für die öffentlichen Holzversteigerungen 2016 
�Der Gemeinderat setzt einstimmig den Mindestpreis für die 
öffentlichen Holzversteigerungen für 2016 auf 45 € pro  
Raummeter fest.

XI. �Konventionen 
a)	 Konvention mit dem Familien- und Integrationsministerium 

betreffend die kommunale Kindertagesstätte 
Einstimmig angenommen wurde die Konvention betreffend 
die kommunale Kindertagesstätte der Stadt Remich und dem 
Bildungs-, Kinder- und Jugendministerium für einen Anfangs-
zeitraum vom 1. Januar 2016 bis 31. Dezember 2016.

b)	 Konvention mit dem Innenministerium betreffend  
Begünstigte des internationalen Schutzes 
Einstimmig angenommen wurde die Konvention der Stadt  
Remich mit dem luxemburgischen Staat betreffend die Bereit-
stellung einer Unterkunft für die Begünstigten des internationa-
len Schutzes für eine Laufzeit von 3 Jahren.

c)	 Konvention betreffend die Installation, den Unterhalt und 
den Betrieb eines elektrischen Anschlusses für Hotelschiffe 
Einstimmig angenommen wurde die Konvention der Stadt  
Remich mit dem luxemburgischen Staat betreffend die  
technischen, juristischen und finanziellen Bedingungen für die 
Installation und den Betrieb eines elektrischen Anschlusses – 
Staatseigentum – für Hotelschiffe in Remich am Ort genannt 
„Wueswee“, rue de l’Esplanade, für eine erste Laufzeit von  
5 Jahren.

XII. Personalangelegenheiten
a)	 Befristeter Arbeitsvertrag für Hilfserzieherin 

Einstimmiger Beschluss für den befristeten Teilzeitvertrag 
(20-Stunden-Woche) für Jessica SUTSCHET-ROSSELJONG in 
der Betreuungsstruktur der Stadt Remich vom 1. Februar 2016 
bis 14. September 2016.

b)	 Verschiedene Zuwendungen und Geschenke 
Einstimmiger Beschluss für die Festlegung von Zuwendungen 
und Geschenke für das Gemeindepersonal und andere der  
Gemeinde verbundenen Personen:

Geburt

Kind 40 €

Mehrlingsgeburt * 60 €

Kommunion

Einfache Kommunion 40 €

Mehrfach-Kommunion * 60 €

Heirat und PACS

PACS ** 60 € 

Heirat ** 60 € 

Sterbefall

Personal oder ehemaliges Personal
60 € + 
Anzeige

Gemeinderat, Schöffe, Bürgermeister  
im Dienst oder a.D.

60 € + 
Anzeige

Familienmitglied des 1. und 2. Grades eines 
aktiven Mitarbeiters

30 €

Krankenhausaufenthalt

Personal, Gemeinderat, Schöffe oder Bürger-
meister im Dienst

40 €

Andere besondere Anlässe

Andere besondere Anlässe 40 €

Eröffnung lokales Gewerbe 40 €

* Gesamtbetrag – Pro Geburt, nicht pro Kind 

** Einmalige Zuwendung – Pro Mitarbeiter, nicht erneuerbar

XIII. Sozialdienst
a)	 Einstimmige Zustimmung für den berichtigten Haushalt 2015 

und den Haushalt 2016

b)	 Gewinn-und Verlustrechnung 2013 
Einstimmige Genehmigung der Bilanz und der Gewinn-  
und Verlustrechnung 2013 sowie des betreffenden  
Überprüfungsberichtes der staatlichen Buchhaltungsabteilung.

XIV. ORT Miselerland
Einstimmige Genehmigung der Abrechnung des kommunalen 
Integrationskonzepts für den Zeitraum vom 14. Juli 2015 bis  
31. Dezember 2015, im Januar 2016 vorgelegt von Leader  
Miselerland. Kostenbeteiligung der Stadt Remich: 1.938,01 €.

XV. Einnahmen
a)	 Kreditverlängerung resp. Kreditreduzierung 

Der Gemeinderat beschließt einstimmig die Aufhebung des  
Entscheides vom 13. November 2015 und genehmigt die  
Unterschrift des Bürgermeisters und des Schöffenrats für den 
Verlängerungsvertrag und die Reduzierung des Kreditrahmens 
auf dem laufenden Konto bis zu einem Betrag von 2.000.000,00 €.

b)	 Einnahmeerklärungen 
Den Einnahmeerklärungen für 2015 über einen Gesamtbetrag 
von 329.514,70 € stimmt der Gemeinderat einstimmig zu.

XVI. Technischer Dienst
a)	 Aufteilung Parzelle (route de Mondorf) 

Der Gemeinderat stimmt einstimmig den Vorschlag der  
Aufteilung einer Parzelle, registriert im Kataster Sektion B  
Remich, 40-42, route de Mondorf unter der Nr. 3439/6632, 
Größe 33,3 Ar, in:
-- �LOT 1 – route de Mondorf,  
Teil von Nr 3439/0001, Größe 15,7 Ar, Sektion B Remich

-- LOT 2 – route de Mondorf,  
Teil von 3439/0002, Größe 17,6 Ar, Sektion B Remich.

b)	 �Aufteilung Parzelle (ruelle des Tanneurs) 
Der Gemeinderat stimmt einstimmig den Vorschlag der  
Aufteilung von zwei Parzellen
-- ruelle des Tanneurs, Nr. 541, Sektion B Remich,  
Größe 43 Ar (LOT 2 und LOT 3)

-- ruelle des Tanneurs, Nr. 540, Sektion B Remich,  
Größe 40 Ar (LOT 4 und LOT 5)

in 4 Teile, hinsichtlich einer unentgeltlichen Überlassung an die 
Stadt Remich und zwecks Schaffung einer öffentlichen Straße 
zur Parzelle rue des Tanneurs, Nr. 539, Sektion B Remich:



7 | De Buet, Juni / Juli 2016

-- LOT 3 – ruelle des Tanneurs, Sektion B Remich,  
Rest der Parzelle Nr. 541, Größe 34 Ar,

-- LOT 5 – ruelle des Tanneurs, Sektion B Remich,  
Rest der Parzelle Nr. 540, Größe 31 Ar,

-- LOT 2 – ruelle des Tanneurs, Sektion B Remich,  
Rest der Parzelle Nr. 541, Größe 9 Zentiar,

-- LOT 4 – ruelle des Tanneurs, Sektion B Remich,  
Rest der Parzelle Nr. 540, Größe 9 Zentiar. 

c)	 Konvention und Ausführungsplan in Bezug auf einen  
Bebauungsplan in der „rue des Prés“ in Remich 
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig den Ausführungsplan 
vom Architekturbüro ARCO – Architecture Company  
Luxembourg – vom 26. November 2015 zugunsten der DGB s.àr.l.  
Luxembourg. Einstimmiger Beschluss über die Konvention vom  
27. Januar 2016 der Stadt Remich mit dem Bauherrn DBG s.àr.l., 
welche die Bedingungen hinsichtlich des Bauprojektes von  
2 Wohnhäusern festlegt.

d)	 Besonderer Flächennutzungsplan „route de l’Europe“  
in Remich 
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die geänderten Pläne 
des Architektenbüros HAP Architekten s.àr.l. . Der Umbau einer 
alten Lagerhalle in ein Restaurant ist lediglich eine Nutzungsän-
derung. Die städtische Struktur wird nicht beeinträchtigt und 
bleibt intakt; insofern verzichtet die Gemeinde einstimmig auf 
eine Ausgleichsentschädigung.

e)	 Konventionen betreffend gemeinnütziger Dienstbarkeiten 
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die 3 Konventionen 
betreffend die Bildung von gemeinnützigen Dienstbarkeiten für 
die Gemeinden Remich und Remerschen und zwar hinsichtlich 
der unterirdischen Infrastrukturen für die Abwasserentsorgung 
– Phase 2 Lot 10 – Wintrange RÜB + Anschlußsammler. Die 
Entschädigung für die Familie JAEGER (KOCH) aus Bertrange 
beträgt 1.867,40 €, für die Familie Roger SCHRAM (Witwe  
PAULUS, Sohn Jean-Pierre SCHRAM) aus Wintrange 200,58 €, 
für die Familie Constant SCHUMACHER (AREND) aus Win-
trange 2.374,79 €.

XVII. Verschiedenes
Folgende Punkte wurden besprochen:
-	� Der Bürgermeister bedankt sich bei der Sportkommission für 

deren Bemühungen bei der Verleihung der Verdienstmedaillen für 
die Sportlerinnen und Sportler der Stadt Remich.

-	� Der Bürgermeister informiert den Gemeinderat darüber, dass der 
Haushalt 2016 vom Innenminister mit zwei Bemerkungen 
genehmigt wurde.

-	� Der Bürgermeister gibt eine Zusammenfassung der Gespräche mit 
dem Schöffenrat der Gemeinde Schengen in Bezug auf den 
Hochwasserschutz. Er informiert außerdem über die Gespräche  
mit dem Gemeinderat Perl (D) über die Schaffung eines „P+R“-
Parkplatzes auf der deutschen Moselseite.

-	� Der Schöffenrat wird gebeten, sich einen Umbau in der Cité 
„Buschland“ vor Ort anzusehen.

-	� Anfrage über die Notwendigkeit einer Toilettenanlage  
vor der Baustelle „Gretsch“.

-	� Anfrage über eine Neu-Nummerierung in der „rue des Bois“.

-	� Reklamation betreffend einer vernachlässigten Baustelle in der 
Nähe des kommunalen Friedhofs.

XVIII. Unter Ausschluss der Öffentlichkeit
Für die Kindertagesstätte Remich wurden einstimmig angenommen:
	� a) �Absage von Jean-Marc TANI, dipl. Erzieher, für den befristeten 

Teilzeitvertrag (50 %) vom 1. Februar 2016  
bis 31. Dezember 2016.

	� b) �Kündigung und einvernehmliche Auflösung des befristeten 
Arbeitsvertrages (30 Std/Woche) mit Magaly MEYNADIER,  
dipl. Erzieherin, mit Wirkung vom 1. Januar 2016.

	 c) �Nominierung von Valeria LEOCI (75 %), dipl. Erzieherin,  
mit Wirkung vom 1. April 2016.

	 d) �Nominierung von Nathalie Colling (50 %),  
dipl. Erzieherin, mit Wirkung vom 1. März 2016.

	 e) �Nominierung von Marie LASCHETTE-STREIT (25 %), 
Sozialhelferin, mit Wirkung vom 1. März 2016, sowie  
Nominierung von Angie NIEDERKORN (25 %),  
Sozialhelferin, mit Wirkung vom 1. April 2016.

Weiterhin wurden einstimmig angenommen:
	 f) �Umwandlung eines Schwimmlehrer-Postens mit Meister- 

zertifikat in Schwimmlehrer-Posten mit DAP (beruflicher 
Eignungsnachweis – früher CATP); Vollzeit in der Karriere E.

	 g) �Zustimmung zur Ernennung von Claude PAULUS zum  
Forstbeauftragten im kommunalen Forstbetrieb Remich  
mit Wirkung vom 1. März 2016.

	 h) �Die Ernennung von Vanessa SCHMIT zur amtierenden  
Sekretärin ab dem 1. März 2016.
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19.02.2016

PrÉsent 
Henri KOX - bourgmestre, 

Pierre SINGER et Gaston THIEL - échevins, 

Martine GEIMER, Mike GREIVELDINGER, Jean-Marc HERZIG,  

Guy MATHAY, Jacques SITZ et Jean-Paul WILTZ - conseillers, 

Vanessa SCHMIT - la secrétaire f. f.

ExcusÉ  
Marianne BEISSEL,  

Monique CLEMENT - conseillers

SÉANCE PUBLIQUE DU CONSEIL COMMUNAL DE 
REMICH DU 19 FÉVRIER 2016

Extrait du registre aux délibérations

I. Approbation unanime de l'ordre du jour

II. Approbation unanime des délibérations du 13 novembre 2015, 
du 11 et du 18 décembre 2015

III. �Allocation des subsides ordinaires

Amicale des sapeurs pompiers Remich� 1.300 € 

Fédération Cantonale des Sapeurs Pompiers� 75 € 

Croix Rouge, section de Remich� 250 € 

Fotofrënn Réimech� 250 € 

Geschichtsfrënn Remich� 1.000 € 

Orchestre Régional des Jeunes du Canton de Remich�  250 € 

Harmonie Municipale Concordia� 5.000 € 

Chorale Ste Cécile� 2.200 € 

LASEP, section de Remich� 750 € 

Union Remich-Bous� 3.500 € 

Union Remich-Bous pour le nettoyage  

régulier des vestiaires� 7.800 € 

Basket Musel Pikes� 3.500 € 

Cercle de Gymnastique Remich� 3.500 € 

Dësch Tennis Club Réimech� 3.500 € 

Tennis Club Réimech� 3.500 €

Apiculteurs du Canton de Remich� 50 € 

Natur- a Vulleschutzliga, Sektioun Réimech� 50 € 

Coin de Terre et du Foyer� 250 € 

Syndicat d’Initiative Remich� 2.200 € 

Amiperas, section de Remich� 1.000 € 

Club des Jeunes, Réimech� 1.000 € 

Fraen a Mammen, Réimech� 250 € 

Scouts et Guides St Cunibert, Remich� 1.250 € 

Amicale vun deene fréiere Gemeenevertrieder,  

Canton Réimech� 50 € 

Rancho Folclórico� 500 €

IV. Fixation des périodes d’ouverture des installations touristiques 
2016 
Le conseil communal décide à l’unanimité de fixer les périodes 
d’ouverture de la piscine municipale et des terrasses comme suit pour 
la saison 2016 :
-	� piscine en plein air: du 14 mai 2016 au 4 septembre 2016  

(en cas de conditions météorologiques défavorables,  
fermeture le 28 août 2016)

-	� terrasses: du 3 mars 2016 au 1er novembre 2016.

V. Avis d’un projet d’aménagement forestier 2015-2024
Le conseil communal avise favorablement et à l’unanimité le projet 
d’aménagement abrégé 2015-2024 pour les forêts communales de 
Remich établi par l’Administration de la Nature et des Forêts en date 
du 8 décembre 2015.
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VI. Décision de principe concernant la convention avec le syndicat 
SIAS concernant une station biologique est
Le conseil communal se prononcer unanimement pour l’adhésion de 
la Ville de Remich au Syndicat Intercommunal à vocation multiple 
(SIAS) moyennant une convention et en vue de la collaboration au 
niveau des activités de protection et de conservation de la nature.

VII. Approbation de deux proposes pour des contrats de  
bail à ferme
Le conseil communal décide à l’unanimité d’approuver les proposes 
de deux contrats de bail à ferme:
-�	� pour les parcelles inscrites au cadastre de la Ville de Remich 

section B et d’une surface totale de 4,98 ares et de fixer le prix 
pour lesdites parcelles vignobles à 5 € par are.

-�	� pour les parcelles inscrites au cadastre de la commune de 
Wellenstein, Bech-Kleinmacher, section A et d’une surface totale 
de 50,15 ares et de fixer le prix pour lesdites parcelles de terre 
labourable à 1 € par are.

VIII. Approbation d’un compromis de vente
Tous les conseillers sont d’accord d’approuver le compromis de vente 
du 9 février 2016 concernant la vente de deux parcelles à la Ville de 
Remich, propriétés inscrites au cadastre de la Commune de Remich, 
section B de Remich, au lieu-dit « Brill », numéro cadastral 1465/2119, 
un pré d’une contenance de 12 ares 10 centiares, et section B de 
Remich, au lieu-dit « Brill », numéro cadastral 1465/2120, une terre 
labourable d’une contenance de 12 ares 60 centiares au prix de 
125.000 €.

IX. Approbation du budget Rent-a-Bike 2016
Le conseil communal approuve à l’unanimité
-�	� le budget prévisionnel du CIGR Canton de Grevenmacher et  

de la B.I.R.K. a.s.b.l. du service Rent-a-Bike pour l’année 2016,  
avec des ressources prévisionnelles de 271.938 € et des dépenses 
prévisionnelles de 257.530,37 € 

-	�� la part de la Ville de Remich pour l’année 2016 au montant 
7.141,53 €.

X. Fixation nouvelle de différentes taxes et impôts
a)	 Fixation de l’impôt commercial 

Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins,  
le conseil communal décide à l’unanimité de laisser le taux  
multiplicateur en matière d'impôt commercial communal à  
310 % pour l'année d'imposition 2017.

b)	 Fixation de l’impôt foncier 
Le conseil communal décide à l’unanimité de laisser  
les taux communaux de l’impôt foncier pour l'exercice  
2017 comme suit: 
Impôt foncier A:= 300 % 
Impôt foncier B1 := 410 % 
Impôt foncier B2 := 300 % 
Impôt foncier B3 := 150 % 
Impôt foncier B4 := 150 % 
Impôt foncier B5 := 600 %  
Impôt foncier B6 := 600 %

c)	 Fixation nouvelle des tarifs d’entrée à la piscine en plein air 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins, le 
conseil communal décide à l’unanimité de fixer les prix d’entrée 
à la piscine municipale en plein air à partir de la saison 2016 
comme suit:

Description Adultes
Enfants  

< 18 ans et 
étudiants*

Entrée simple 7 €  4 € 

Carnet de 6 entrées 28 € 15 € 

Abonnement mensuel 40 € 20 € 

Abonnement saisonnier 60 € 30 € 

Abonnement saisonnier à tarif 
réduit par personne résidante 
à Remich et issue d’un famille 
dont le nombre d’enfants 
mineurs à charge est égal ou 
supérieur à trois

40 € 20 € 

Abonnement saisonnier à tarif 
réduit par personne physique-
ment handicapée sur présenta-
tion d’un certificat afférent

40 € 20 € 

Groupes scolaires ou autres 
groupes similaires (maison 
relais, crèche, etc…), non  
originaires de Remich,  
accompagnés et composés  
d’un minimum de 15 personnes

tarif unique:  
3 € /  

personne 

Leçon de natation

tarif unique: 
5 € /  

personne et 
par heure

Prix de vente de la carte 
d’entrée à bande magné-
tique, rechargeable mais non 
remboursable, nécessaire à la 
délivrance d’un carnet ou d’un 
abonnement

5 € / pièce

* sur présentation d’une carte d’identité valable ou d’une carte d’étudiant

d)	 Fixation de la taxe « mise à disposition du personnel et des 
machines communales » et de la taxe « Toilettewon »

1 Personnel

1.1

Ouvrier communal (du lundi au vendredi 
pendant les heures normales de travail) 
Par heures normales de travail on entend 
les plages de travail de 7h00 – 12h00 et 
de 13h00 – 16h00.

30 € / heure

1.2

Ouvrier communal (du lundi au vendredi 
en dehors des heures normales de travail 
spécifiées sub 1.1 ci-dessus – majoration 
horaire de 40 % par rapport au tarif 1.1)

42 € / heure

1.3 Ouvrier communal (travail de dimanche 
– majoration horaire de 100 %  
par rapport au tarif 1.1)

60 € / heure

1.4
Ouvrier communal (travail lors d’un jour 
férié – majoration horaire de  
200 % par rapport au tarif 1.1)

90 € / heure
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2 Vehicules (y non compris le chauffeur)

21 Camionnette 15 € / heure

2.2 Camion 25 € / heure

2.3 Pelle & excavateur sur pneus 60 € / heure

2.4 Balayeuse 25 € / heure

3
Matériel  

(mise à disposition de la main d’œuvre 
et l’emploi de véhicules non compris)

3.1 Benne amovible (tarif de location) 25 € / heure

3.2 Compresseur 20 € / heure

4
« Toilettewon » (mise à disposition de 

la toilette mobile)

4.1

Toilette mobile (tarif location pour 
associations n’ayant pas leur siège à 
Remich ou dont l’évènement n’a pas lieu 
à Remich)

250 € le 
premier jour 
& 100 € par 
jour supp.

e)	 Fixation du prix de départ pour les enchères publiques  
de bois 2016 
Le conseil communal décide à l’unanimité de fixer le prix  
de départ pour les enchères de bois à 45 € par stère.

XI. Approbation de conventions
a)	 �Approbation d’une convention avec le Ministère de la Famille 

et de l’Intégration ayant pour objet la Maison Relais pour 
Enfants municipale 
Approbation unanime de la convention relative à la Maison  
Relais pour Enfants municipale conclue entre Monsieur le 
Ministre de l’Education nationale, de l’Enfance et de la Jeunesse 
et le Collège des Bourgmestre et Echevins de la Ville de Remich 
pour la période initiale du 1er janvier 2016 au 31 décembre 2016.

b)	 Approbation d’une convention relative à l’accueil de béné-
ficiaires de protection internationale avec le Ministère de 
l’Intérieur 
Approbation unanime de la convention entre l’État du 
Grand-Duché de Luxembourg et la Ville de Remich relatif à la 
mise à disposition d’un logement pour demandeurs de  
protection internationale pour une durée de trois ans.

c)	 Approbation d’une convention relative à la mise en place,  
l’entretien et l’exploitation d’une borne d’électricité pour 
bateaux hôtels à Remich 
Approbation unanime de la convention entre l’État du 
Grand-Duché de Luxembourg et la Ville de Remich réglant prin-
cipalement les conditions techniques, juridiques et financières 
quant à l’utilisation et l’entretien de l’installation d’une borne 
électrique - propriété de l’Etat - pour bateaux hôtels à Remich 
au lieu-dit « Wueswee » - rue de l’Esplanade, pour la période 
initiale de cinq ans dès approbation par l’autorité supérieure.

XII. Affaires du personnel
a)	 Approbation d’un contrat d’aide-éducatrice 

Le conseil communal décide à l’unanimité d’approuver le contrat 
de travail à durée déterminée avec une tâche hebdomadaire  
de 20 heures en tant qu’employée communale dans la carrière 
de l’aide-éducatrice auprès du Service Structures d’Accueil  
de la Ville de Remich signé en date du 4 janvier 2016 entre  
Madame Jessica SUTSCHET-ROSSELJONG et le Collège des  
Bourgmestre et Echevins de la Ville de Remich du 1er février au 
14 septembre 2016.

b)	 Fixation de divers dons et cadeaux 
Le conseil communal décide à l’unanimité de fixer les divers 
montants pour cadeaux et dons au personnel communal et 
autres personnes associées à la commune comme suit:

XIII. Office Social Commun de Remich
a)	 Approbation unanime du budget rectifié 2015 et du budget 

2016

b)	 �Approbation du bilan et compte de profits et de pertes 2013 
Approbation unanime du bilan et compte de profits et de pertes 
de l’Office Social Commun de la Ville de Remich pour l’année 
2013 et le rapport de vérification de la Direction du contrôle de 
la comptabilité communale y relatif. 

Naissances

Naissance simple 40 €

Naissance multiple 60 € *

Communions

Communion simple 40 €

Communion multiple * 60 €

Mariages et PACS

PAX 60 € **

Mariage 60 € **

Décès

Membre ou ancien membre du personnel
60 € + 
annonce

Conseiller, échevin ou bourgmestre en 
fonction ou hors fonction

60 € + 
annonce

Membre de famille 1er et 2e degré du personnel 
en activité

30 €

Hospitalisation

Personnel, conseiller, échevin ou bourgmestre 
en activité

40 €

Autres occasions spéciales

Autres occasions spéciales 40 €

Inaugurations commerces locales 40 €

* montant global par naissance, non pas par enfant 

** montant unique par membre du personnel, non renouvelable
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XIV. ORT Miselerland - Plan Communal Intégration (PCI)
Approbation unanime du décompte du Plan Communal Intégration 
pour la période du 14 juillet 2015 au 31 décembre 2015 présenté par 
Leader Miselerland en janvier 2016 fixant la contribution financière 
de la Ville de Remich à 1.938,01 €.

XV. Recette
a)	 Approbation d’une prolongation et d’une diminution d’une 

ligne de crédit d’un compte courant – annulation de la déci-
sion du conseil communal du 13 novembre 2015 
Le conseil communal décide à l’unanimité d’annuler la décision 
de sa séance du 13 novembre 2015, et d’autoriser le collège des 
bourgmestre et échevins à procéder à la signature du contrat de 
prolongation et de diminution de la ligne de crédit du compte 
courant jusqu’à concurrence de 2.000.000,00 €.

b)	 Titres de recette 
Le conseil communal décide à l’unanimité d’approuver les titres 
de recette de 2015 au montant global de 329.514,70 €.

XVI. Service Technique
a)	 Approbation d’un morcellement (route de Mondorf) 

Le conseil communal décide d’aviser favorablement le morcel-
lement d’une parcelle cadastrée - 40-42 route de Mondorf, N° 
3439/6632 contenant 33a 3 ca Section B de Remich – en 2 lots, 
notamment:
-- LOT 1 - route de Mondorf, Partie du N° 3439/0001 contenant 
15 a 7 ca - Section B de Remich;

-- LOT 2 - route de Mondorf, Partie du N° 3439/0002 contenant 
17 a 6 ca - Section B de Remich.

b)	 �Approbation d’un morcellement (ruelle des Tanneurs) 
Le conseil communal décide d’aviser favorablement le morcelle-
ment de 2 parcelles cadastrées: 
-- ruelle des Tanneurs, N° 541, Section B de Remich,  
d’une contenance de 43 ca (lots 2 et 3) 

-- ruelle des Tanneurs, N° 540, Section B de Remich,  
d’une contenance de 40 ca (lots 4 et 5)

en 4 lots en vue d’une cession gratuite à la Ville de Remich 
pour la création d’une voie publique créant accès à la parcelle 
cadastrée ruelle des Tanneurs, N° 539, Section B de Remich, 
notamment:
-- LOT 3 – ruelle des Tanneurs, Section B de Remich,  
restant du N° 541 contenant 34 ca;

-- LOT 5 – ruelle des Tanneurs, Section B de Remich,  
restant du N° 540 contenant 31 ca;

-- LOT 2 – ruelle des Tanneurs, Section B de Remich,  
partie du N° 541 contenant 09 ca;

-- LOT 4 – ruelle des Tanneurs, Section B de Remich,  
partie du N° 540 contenant 09 ca.

c)	 Approbation du projet d’exécution et de la convention concer-
nant le projet d’aménagement particulier (P.A.P.) portant sur 
des fonds sis dans la « rue des Prés » à Remich 
Le conseil communal approuve à l’unanimité le projet  
d’exécution établi par le bureau d’architectes ARCO – Architec-
ture Company Luxembourg en date du 26 novembre 2015 pour 
le compte de DGB s.à.r.l. de Luxembourg; 
Le conseil communal approuve à l’unanimité la convention du 
27 janvier 2016 entre la Ville de Remich et le maître d’ouvrage 

DBG s.à.r.l., fixant les conditions à respecter lors de la réalisation 
du PAP « rue de Prés » visant la construction de deux logements.

d)	 Projet d’aménagement particulier (P.A.P.) portant sur des 
fonds sis dans la « route de l’Europe » à Remich 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins,  
le conseil communal approuve à l’unanimité le projet  
d’aménagement particulier avec les plans modifiés suivant l’avis 
de la cellule d’évaluation portant sur des fonds sis « route de  
l’Europe » à Remich, présenté par le bureau d’architecture HAP 
Architekten s.à.r.l. de Grevenmacher visant le changement  
d’affectation d’un ancien dépôt/hall de stockage et de  
commerce en un restaurant, et renonce à l’unanimité à  
l’indemnité compensatoire étant donné qu’il s’agit uniquement 
d’un changement d’affectation et que le tissu urbain existant 
reste intact.

e)	 Approbation de 3 conventions concernant des servitudes à 
utilité publique 
Approbation unanime de 3 conventions concernant la consti-
tution de servitudes publiques pour les communes de Remich 
et de Schengen dans le cadre de la pose d’infrastructures 
souterraines en relation avec la loi du 16 juin 2009 autorisant 
le Gouvernement à participer au financement des travaux 
nécessaires à l’évacuation et à l’épuration des eaux usées géné-
rées par les communes de la Moselle supérieure - Phase 2 Lot 
10 - Wintrange RÜB + Anschlußsammler, et de la fixation de 
l’indemnité totale en faveur de la famille René JAEGER (KOCH) 
de Bertrange à 1.867,40 €, de l’indemnité totale en faveur de 
la famille Roger SCHRAM (veuve PAULUS et fils Jean-Pierre 
SCHRAM) de Wintrange à 200,58 €, de l’indemnité totale en 
faveur de la famille Constant SCHUMACHER (AREND) de 
Wintrange à 2.374,79 €.

XVII. Divers
Ont été discutés les points suivants :
-	� Le bourgmestre remercie la Commission des Sports pour leurs 

efforts relatifs à l’organisation de remise des médailles de mérite 
pour les sportifs de la Ville de Remich.

-	� Le bourgmestre informe les conseillers que le budget pour l’année 
2016 a été approuvé par Monsieur le Ministre de l’Intérieur et sur 
les deux remarques inscrites par le Ministre.

-�	� Le bourgmestre résume les points discutés lors de réunions avec le 
collège des bourgmestre et échevins de la commune de Schengen 
concernant la protection contre les crues; avec les collèges des 
bourgmestre et échevins du Canton Remich concernant différents 
points d’intérêt cantonales et avec le bourgmestre et les échevins 
de la commune de Perl (D) concernant, entre autre, la création 
d’un Parking du type « P+R » du côté allemand de la Moselle.

-�	� Le collège des bourgmestre et échevins est invité de visiter un 
chantier dans la cité « Buschland ». 

-�	� Demande sur la nécessité des toilettes mobiles devant le chantier 
« Gretsch ».

-�	� Demande de réorganisation de la numérotation dans la  
« rue des Bois ».
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-�	� Réclamation concernant l’état dilapidé d’un chantier aux alentours 
du cimetière municipal.

XVIII. Huis Clos 
a)	 Désistement d’un éducateur diplômé (CDD 20hrs) 

Approbation unanime du désistement de Monsieur Jean-Marc 
TANI suite à sa nomination au poste d’éducateur diplômé avec 
degré d’occupation 50 % et à durée déterminée pour la période 
du 1er février 2016 au 31 décembre 2016 pour la Maison Relais 
municipale par le conseil communal en sa séance du 18 dé-
cembre 2015.

b)	  Démission d’un éducateur diplômé (CDD 30hrs) 
Approbation unanime de la démission et de la résiliation à 
l’amiable par consentement mutuel du contrat de travail à durée 
déterminée en raison de 30 heures par semaine du 28 août 2015 
entre la Ville de Remich et Madame Magaly MEYNADIER avec 
effet au 1er janvier 2016.

c)	 Nomination d’un éducateur diplômé (m/f) pour les besoins de 
la Maison Relais pour Enfants à Remich 
Le conseil communal décide à l’unanimité de procéder à la  
nomination de Madame Valeria LEOCI en tant qu’éducatrice  
diplômée au service d’éducation et d’accueil de la Ville de  
Remich avec degré d’occupation 75 % et à durée indéterminée  
à partir du 1er avril 2016.

d)	 Nomination d’un éducateur diplômé (m/f) pour les besoins de 
la Maison Relais pour Enfants à Remich 
Le conseil communal décide à l’unanimité de procéder à  
la nomination de Madame Nathalie COLLING en tant  
qu’éducatrice diplômée au service d’éducation et d’accueil  
de la Ville de Remich avec degré d’occupation 50 % et à durée 
indéterminée à partir du 1er mars 2016.

e)	 Nomination de 2 aidants-sociaux (m/f) pour les besoins de la 
Maison Relais pour Enfants à Remich 
Le conseil communal décide à l’unanimité de procéder à la  
nomination de Madame Marie LASCHETTE-STREIT en tant 
qu’aidante sociale au service d’éducation et d’accueil de la Ville 
de Remich avec degré d’occupation 25 % et à durée indétermi-
née à partir du 1er mars 2016, et de Madame Angie NIEDERKORN 
en tant qu’aidante sociale au service d’éducation et d’accueil 
de la Ville de Remich avec degré d’occupation 25 % et à durée 
indéterminée à partir du 1er avril 2016. 

f)	 Conversion d’un poste d’instructeur de natation avec brevet 
de maîtrise en un poste d’instructeur de natation avec DAP 
(ancien CATP) 
Le conseil communal décide à l’unanimité de convertir un poste 
de maître-nageur dans la carrière E à durée indéterminée, avec 
brevet de maîtrise et degré d’occupation 100 % en un poste 
d’instructeur de natation avec DAP (ancien CATP) avec degré 
d’occupation 100 % - carrière E. 

g)	 Avis concernant la nomination d’un préposé forestier du 
triage de Remich 
Le conseil communal décide à l’unanimité de se prononcer  
pour la nomination de Monsieur Claude PAULUS au poste de 
préposé forestier du triage forestier de Remich avec effet  
au 1er mars 2016.

h)	 Nomination d’un secrétaire faisant fonction  
Le conseil communal décide à l’unanimité par vote secret de 
conférer à Madame Vanessa SCHMIT une nomination en tant 
que secrétaire faisant fonction à partir du 1er mars 2016.
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25.03.2016

Anwesend / PrÉsent 
Henri KOX - Bürgermeister / bourgmestre, 

Pierre SINGER und Gaston THIEL - Schöffen / échevins, 

Marianne BEISSEL, Monique CLEMENT, Martine GEIMER,  

Mike GREIVELDINGER, Jean-Marc HERZIG, Guy MATHAY,  

Jacques SITZ und Jean-Paul WILTZ - Gemeinderäte / conseillers, 

Vanessa SCHMIT - amtierende Sekretärin / la secrétaire f. f
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Öffentliche Sitzung des Gemeinderats 
Remich vom 25. März 2016

Auszug aus dem Sitzungsprotokoll

I.	 Einstimmige Genehmigung der Tagesordnung

II. Einstimmige Zustimmung zu den Beschlüssen der Sitzung vom 
19. Februar 2016

III. Mietverträge
Der Gemeinderat befürwortet einstimmig folgende Mietverträge:
-	� Mietvertrag für eine Wohnung, 2. Etage,  

6, rue Foascht in L-5533 Remich, monatliche Miete: 700 €,
-	� Mietvertrag für eine Wohnung, 1. Etage,  

4, rue Foascht in L-5533 Remich, monatliche Miete: 545,37 €,
-	� Mietvertrag für eine Wohnung, 2. Etage,  

4, rue Foascht in L-5533 Remich, monatliche Miete: 625 €.

IV. Landwirtschaftliche Pachtverträge
Der Gemeinderat stimmt einstimmig den zwei folgenden landwirt-
schaftlichen Pachtverträgen zu:
-	� Weinberg-Parzellen, im Kataster der Stadt Remich,  

Sektion B eingetragen, Größe 4,98 Ar, für 5 € pro Ar,
-	� Ackerland-Parzellen, im Kataster der Stadt Wellenstein,  

Kleinmacher, Sektion A eingetragen, Größe 50,15 Ar, für 1 € pro Ar.

V. Personalfragen
a)	 Arbeitsverträge für die Kindertagesstätte Remich 

Folgende 4 unbefristete Arbeitsverträge wurden einstimmig 
genehmigt:
-- Arbeitsvertrag als Gemeindeangestellte (Erzieherin) in der  
Kindertagesstätte Remich für Frau Valeria LEOCI ab 1. April 
2016 mit einer Arbeitszeit von 30 Stunden pro Woche.

-- Arbeitsvertrag als Gemeindeangestellte (Erzieherin) in der  
Kindertagesstätte Remich für Frau Nathalie COLLING ab 1. 
März 2016 mit einer Arbeitszeit von 20 Stunden pro Woche.

-- Arbeitsvertrag als Gemeindeangestellte (Sozialhelferin) in der 
Kindertagesstätte Remich für Frau Marie LASCHETTE-STREIT 
ab 1. März 2016 mit einer Arbeitszeit von 10 Stunden pro 
Woche.

-- Arbeitsvertrag als Gemeindeangestellte (Sozialhelferin) in der 
Kindertagesstätte Remich für Frau Angie NIEDERKORN ab  
1. April 2016 mit einer Arbeitszeit von 10 Stunden pro Woche.

b)	 Berufsunterstützender Vertrag (CAE) 
Der Gemeinderat beschließt den berufsunterstützenden  
Vertrag mit einerseits dem Arbeitsamt und andererseits  
Frau Patricia THEIN (Reinigungsdienst).

VI. Einnahmen
a) �Der Gemeinderat stimmt einstimmig den Einnahmeerklärungen in 

Höhe von 636.605,65 € zu.

VII. Technischer Dienst
a) �Der Kostenvoranschlag über 100.000 € (inkl. MwST.) für die 

Umsetzung des Parkkonzepts in Remich wurde mit 7 Ja-Stimmen 
und 4 Enthaltungen angenommen.

b) �Der Kostenvoranschlag über 45.000 € (inkl. MwSt.) für die 
Anschaffung von Kraftfahrzeugen für den technischen Gemeinde-
dienst wurde einstimmig angenommen.
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c) �Der Kostenvoranschlag über 45.000 € (inkl. MwSt.) für die 
Sanierungsarbeiten am lokalen Netz in der „rue du Camping“ in 
Remich wurde einstimmig angenommen.

VIII. Verschiedenes
Folgende Punkte wurden besprochen:
-	� Die Verbesserung des Verkehrsflusses in Moutfort durch eine  

neue Ampelregelung für die Baustelle betreffend den Anschluss  
an das Trinkwassernetz SIDERE/SEBES.

-	� Anfrage über künftige Nutzungsmöglichkeiten des „Veräinshaus“. 
Der Bürgermeister informiert über eine diesbezügliche Sitzung  
mit der Kirchenverwaltung; eine definitive Entscheidung wurde 
allerdings noch nicht getroffen.

-	� Anfrage über die Möglichkeit, Sprachkurse in Remich anzubieten 
und sie im „Veräinshaus“ abzuhalten.

-	� Vorschlag, die Bäume in der Umgebung der Dekanatskirche und 
des „Veräinshaus“ zu stutzen.

-	� Anmerkung über die 3-wöchige Schließung des Croix Rouge-
Ladens; Vorschlag mit der Croix Rouge eine Lösung zu finden.

-	� Beschwerden über die Liefersituation für den Croix Rouge-Laden; 
die LKW blockieren die Straße und haben des Öfteren Probleme, 
aus der „rue Foascht“ wieder rauszufahren.

-	� Anfrage über die Errichtung der Bushaltestelle „Gewännchen“.

-	� Anfrage über die Fortschritte bei der Durchführung des  
Projektes „Gewännchen“.

-	� Anfrage über die Fortschritte in Bezug auf die touristischen 
Informationstafeln.

-	� Beschwerde über den vernachlässigten Zustand vom  
„Hopersbour“.

-	� Beschwerde über die veraltete Flagge am Busbahnhof.  
Eine neue Flagge wurde bereits bestellt, sodass die alte  
schnellstmöglich ersetzt werden kann.

-	� Anfrage über die Möglichkeit, den Asphalt in der montée  
St. Urbain zu erneuern.

IX. Unter Ausschluss der Öffentlichkeit
a) �Rückwirkend auf den 1. November 2015 erfolgt die definitive 

Ernennung zum „expéditionnaire administratif“ für  
Gilles Michely.

b)	�Josiane MATHAY-TONET, Rachel PAUTZ-BOUTTET und Josée 
EMRINGER-COMES werden für die Kasse im Freibad in Remich 
eingestellt mit einem Arbeitsvertrag von 30 Stunden  
pro Woche für die Zeit vom 13. Mai 2016 bis 4. September 2016.

c)	�Die Demission von Raoul DENTZER aus der Sportkommission  
der Stadt Remich wurde angenommen.

SÉANCE PUBLIQUE DU CONSEIL COMMUNAL DE 
REMICH DU 25 MARS 2016

Extrait du registre aux délibérations

I. Approbation unanime de l’ordre du jour

II. Approbation unanime des délibérations du 19 février 2016

III. Approbation de trois contrats de bail 
-	� Approbation unanime d’un contrat de bail avec un loyer mensuel 

de 700 €, portant sur la location d’un appartement (2e étage)  
situé 6 rue Foascht, L-5533 Remich.

-	� Approbation unanime d’un contrat de bail avec un loyer mensuel 
de 545,37 €, portant sur la location d’un appartement (1er étage) 
situé 4 rue Foascht, L-5533 Remich.

-	� Approbation unanime d’un contrat de bail avec un loyer mensuel 
de 625 €, portant sur la location d’un appartement (2e étage)  
situé 4 rue Foascht, L-5533 Remich

IV. Approbation de deux contrats de bail à ferme
-	� Approbation unanime du contrat de bail à ferme pour les parcelles 

inscrites au cadastre de la Ville de Remich section B et d’une 
surface totale de 4,98 ares et du prix pour lesdites parcelles 
vignobles à 5 € par are;

-	� Approbation unanime du contrat de bail à ferme pour les parcelles 
inscrites au cadastre de la commune de Wellenstein Kleinmacher, 
section A et d’une surface totale de 50, 15 ares et du prix pour 
lesdites parcelles de terre labourable à 1 € par are.

V. Affaires du personnel
a)	 Approbation de quatre contrats pour les besoins de la Maison 

Relais à Remich 
Le conseil communal décide à l’unanimité d’approuver les 
contrats de travail à durée indéterminée suivant:
-- Contrat avec une tâche hebdomadaire de 30 heures en tant 
qu’employée communale dans la carrière de l’éducateur  
diplômé auprès du Service Structures d’Accueil de la Ville de 
Remich signé en date du 29 février 2016 entre Madame Valeria 
LEOCI et le Collège des Bourgmestre et Echevins de la Ville de 
Remich à partir du 1er avril 2016.

-- Contrat avec une tâche hebdomadaire de 20 heures en tant 
qu’employée communale dans la carrière de l’éducateur diplô-
mé auprès du Service Structures d’Accueil de la Ville de Remich 
signé en date du 29 février 2016 entre Madame Nathalie  
COLLING et le Collège des Bourgmestre et Echevins de la Ville 
de Remich à partir du 1er mars 2016.

-- Contrat avec une tâche hebdomadaire de 10 heures en tant 
qu’employée communale dans la carrière de l’aidant sociale 
auprès du Service Structures d’Accueil de la Ville de Remich 
signé en date du 29 février 2016 entre Madame Marie  
LASCHETTE-STREIT et le Collège des Bourgmestre et  
Echevins de la Ville de Remich à partir du 1er mars 2016.

-- Contrat avec une tâche hebdomadaire de 10 heures en tant 
qu’employée communale dans la carrière de l’aidant sociale 
auprès du Service Structures d’Accueil de la Ville de Remich 
signé en date du 29 février 2016 entre Madame Angie  
NIEDERKORN et le Collège des Bourgmestre et Echevins de  
la Ville de Remich à partir du 1er avril 2016. 
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b)	 Approbation d’un contrat d'Appui à l’Emploi (CAE)  
Le conseil communal décide à l’unanimité d’approuver le contrat 
d'Appui à l’emploi (CAE) entre la Ville de Remich et l’Agence 
pour le développement de l’emploi (ADEM) d’une part et Ma-
dame Patricia THEIN, d’autre part, conclu en date du 24 février 
2016 pour les besoins du service nettoyage et de fixer son 
indemnité mensuelle égale à 100 % du salaire social minimum 
pour salariés non qualifiés.

VI. Recette
a)	 Titres de recette 

Le conseil communal décide à l'unanimité d’approuver les titres 
de recette de 2016 au montant global de 636.605,65 €.

VII. Service Technique
a)	 Approbation d’un devis relatif à la mise en œuvre du concept 

de stationnement à Remich 
Le conseil communal décide avec 7 voix pour et 4 abstentions 
d'approuver le devis au montant de 100.000 EUR (T.T.C), établi 
par le service technique de la Ville de Remich en date du 9 mars 
2016 ayant pour objet la mise en œuvre du concept de station-
nement à Remich.

b)	 Approbation d’un devis relatif à l’acquisition de véhicules 
automoteurs pour les besoins du service technique de la Ville 
de Remich 
Le conseil communal décide à l’unanimité d'approuver le devis 
au montant de 45.000 EUR (T.T.C), établi par le service tech-
nique de la Ville de Remich en date du 16 mars 2016 ayant pour 
objet l’acquisition de véhicules automoteurs pour les besoins du 
service technique de la Ville de Remich.

c)	 Approbation d’un devis relatif à la réalisation de  
travaux d’assainissement du réseau local au lieu-dit  
« rue du Camping » à Remich 
Le conseil communal décide à l’unanimité d'approuver le devis 
au montant de 45.000 EUR (T.T.C), établi par le service tech-
nique de la Ville de Remich en date du 17 mars 2016 ayant pour 
objet des travaux d’assainissement du réseau local au lieu-dit 
« rue du Camping » à Remich.

VIII. Divers
Ont été discutés les points suivants:
-	� L’amélioration du flux de trafic à Moutfort après le nouveau ré-

glage des feux de signalisation pour le chantier relatif au raccorde-
ment de la Ville de Remich au réseau d’eau potable SIDERE/SEBES.

-	� Demande de renseignements sur les futures possibilités  
d’utilisation du « Veräinshaus ». 

-	� Le bourgmestre informe les conseillers que le collège des  
bourgmestre et échevins a eu une réunion de concertation avec  
la fabrique d’église au sujet des possibilités d’utilisation futures  
du « Veräinshaus », mais qu’une décision définitive n’a pas encore 
été prise.

-	� Demande de renseignements sur la possibilité d’organiser 
des cours de langue à Remich et suggestion de les tenir au 
« Veräinshaus ». 

-	� Suggestion de tailler les arbres aux alentours de l’église décanale  
et du « Veräinshaus ». 

-	� Remarque sur la fermeture pendant 3 semaines de l’épicerie  
sociale à Remich, et suggestion de trouver une solution avec la 
Croix Rouge. 

-	� Réclamation sur les camions fournissant du matériel à l’épicerie 
sociale, qui bloquent la rue et n’arrivent souvent pas à ressortir  
de la « rue Foascht » après leur livraison. 

-	� Demande de renseignements sur l’installation de l’arrêt bus 
« Gewännchen ».

-	� Demande de renseignements sur le progrès du projet de  
développement du site « Gewännchen ». 

-	� Demande de renseignements sur le progrès de l’installation des 
panneaux touristiques 

-	� Réclamation sur l’état négligé du site « Hopersbour ».

-	� Réclamation sur l’état obsolète du drapeau à la Gare routière. 

-	� Les conseillers sont informés qu’un nouveau drapeau a été  
commandé et l’ancien sera remplacé dans les meilleurs délais.

-	� Demande de renseignements sur la possibilité de renouveler  
l’asphalte dans la montée St. Urbain. 

IX. Huis clos
a)	 Nomination définitive d’un expéditionnaire administratif 

Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins, le 
conseil communal décide à l’unanimité de conférer une nomina-
tion définitive aux fonctions d’expéditionnaire administratif de 
la Ville de Remich à Monsieur Gilles MICHELY avec effet au 1er 
novembre 2015.

b)	 Nomination de 3 caissiers (m/f) pour les besoins de la piscine 
municipale 
Le conseil communal décide à l’unanimité d’engager Madame 
Josiane MATHAY-TONET, Madame Rachel PAUTZ-BOUTTET 
et Madame Josée EMRINGER-COMES en la qualité de caissières 
pour les besoins de la caisse de la piscine municipale en plein air 
à Remich et ceci avec la durée de travail fixée à 30 heures par 
semaine pour la période du 13 mai 2016 au 4 septembre 2016.

c)	 Démission d’un membre de la commission consultative des 
Sports de la Ville de Remich 
Le conseil communal décide à l’unanimité d’accepter la démis-
sion de Monsieur Raoul DENTZER en tant que membre de la 
commission consultative des Sports de la Ville de Remich.
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Personalausweis

Luxemburgische Staatsbürger ab dem Alter von 15 Jahren, welche in 
Luxemburg wohnhaft sind, müssen einen gültigen Personalausweis 
besitzen. Kinder und Jugendliche unter 15 Jahren müssen keinen 
Personalausweis besitzen, können diesen jedoch beantragen.  
Aufgepasst: zum Verreisen wird für jeden Mitreisenden, egal ob Kind 
oder Erwachsener, ein gültiges Ausweisdokument benötigt (Pass oder 
Personalausweis).

Wie beantrage ich einen Personalausweis?

Schritt 1: Formular mit den zu zahlenden Beträgen bei der Gemein-
deverwaltung Ihres Wohnsitzes anfragen oder im Internet unter 
guichet.lu herunterladen. 

Schritt 2: Antragstellung im Einwohnermeldeamt Ihres Wohnsitzes 
unter Vorlegen folgender Dokumente:
-	 Zahlungsnachweis
-	� Ihren alten Ausweis oder die Verlustbescheinigung /  

Diebstahlbescheinigung der Polizei
-	 Sie müssen kein Foto mitbringen, da dieses vor Ort gemacht wird.
-	� Nach dem Antrag wird Ihnen eine Antragsbestätigung  

ausgehändigt.

Schritt 3: nach 10 Arbeitstagen können Sie ihren Ausweis im  
Einwohnermeldeamt Ihrer Gemeinde unter Vorzeigen folgender 
Dokumente abholen: 
-	 Antragsbestätigung 
-	 Alter Ausweis / Verlust- oder Diebstahlbescheinigung

Demande carte d’identité

La détention d’une carte d’identité est obligatoire pour toute 
personne de nationalité luxembourgeoise âgée de 15 ans au moins et 
ayant sa résidence habituelle dans une commune luxembourgeoise. 
Pour les luxembourgeois de moins de 15 ans, la carte d’identité n’est 
pas obligatoire, mais elle est délivrée sur demande. 
Attention : pour voyager chaque personne (adultes et enfants) 
nécessite une pièce d’identité (passeport ou carte d’identité).

Comment faire une demande de carte d’identité ?

1e étape : demander le formulaire avec les informations pour le 
paiement auprès de votre administration communale ou regardez  
en ligne sur guichet.lu.

2e étape : faire la demande au bureau de la population de votre 
résidence en présentant les documents suivants :
-	 Preuve de paiement
-	 Ancienne carte d’identité ou déclaration de perte/vol de la police
-	 Vous ne devez plus apporter de photo, elle sera prise sur place.
-	 Après les formalités de demande, vous recevez un récépissé.

3e étape : 10 jours ouvrables après la demande vous pouvez retirer 
votre carte d’identité au bureau de la population de votre résidence 
en apportant les documents suivants :
-	 Récépissé de la demande
-	 Ancienne carte d’identité ou déclaration de perte/vol

Avisen & Infoen
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Biometrischer Pass

Luxemburgische Staatsbürger, welche in Remich wohnen, müssen 
sich an das Einwohnermeldeamt der Stadt Remich wenden, um ihren  
Pass zu beantragen. 
Wichtig: jedes Kind muss seinen eigenen Pass besitzen – die Kinder 
werden nicht mehr in die Pässe der Eltern eingetragen. Pässe können 
nicht mehr verlängert werden.

Wie beantrage ich einen Pass?

Schritt 1: Formular mit den Zahlungsinformationen bei der  
Gemeindeverwaltung Ihres Wohnsitzes anfragen oder im Internet 
unter guichet.lu herunterladen.

Schritt 2: Antragstellung im Einwohnermeldeamt Ihres Wohnsitzes 
unter Vorlegen folgender Dokumente:
-	 Zahlungsnachweis
-	 Ihren alten Pass (oder bei Erstantrag einen gültigen Ausweis)  
	 oder die Verlustbescheinigung/ Diebstahlbescheinigung  
	 der Polizei
-	 Sie müssen kein Foto mitbringen, da dieses vor Ort gemacht wird. 
-	� Nach dem Antrag händigt man Ihnen eine Antragsbestätigung aus.

Schritt 3: nach 7 Arbeitstagen können Sie ihren Pass im Passbüro in 
Luxemburg Stadt, 43 boulevard Roosevelt – L-2450 Luxemburg –  
unter Vorzeigen folgender Dokumente, abholen:
-	 Antragsbestätigung 
-	� Alter Pass (gegebenenfalls gültiger Ausweis) /  

Verlust- oder Diebstahlbescheinigung

Demande passeport biométrique

Les résidents luxembourgeois de la Ville de Remich doivent  
se présenter au bureau de population de la commune pour  
demander un nouveau passeport biométrique. 
Attention : Même les enfants doivent être en possession  
de leur propre passeport et ne sont plus inscrits dans  
le passeport de leurs parents. Les passeports biométriques ne  
sont pas prorogés.

Comment faire une demande de passeport ?

1e étape : demander le formulaire avec les informations pour le 
paiement auprès de votre administration communale ou regardez en 
ligne sur guichet.lu

2e étape : faire la demande au bureau de la population de votre 
résidence en présentant les documents suivants :
-	 Preuve de paiement
-	� Ancien passeport (ou en cas d’une demande initiale une carte 

d’identité valable) ou déclaration de perte/vol de la police
-	 Vous ne devez plus apporter de photo, elle sera prise sur place.
-	 Après les formalités de demande, vous recevez un récépissé.

3e étape : Le délai de délivrance est de 7 jours ouvrables à partir du 
jour de la demande. Le passeport est à retirer auprès du Bureau  
de passeport 43, boulevard Roosevelt L-2450 Luxembourg sur 
présentation des documents suivants :
-	 Récépissé de la demande
-	 Ancien passeport ou déclaration de perte/vol

SAMSCHDEG, DEN 09.07.2016
UM 19H00

MUSICAL ‘FREUDE’

 S P O R T S H A L  U M  G E W Ä N N C H E N

FRÄIEN ENTRÉE

Org. Harmonie Municipale Concordia Remich

an Zesummenaarbecht mat der Stad Réimech,

de Kanner aus der Primärschoul,

der Maison Relais an der UGDA Musekschoul

D’Réimecher Musek an d’Kanner aus der Primärschoul

freeë sech Iech anzelueden op hiere
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Grünschnittsammlung in  
Zusammenarbeit mit dem SIGRE

Die Haus-zu-Haus-Sammlung von kompostierbaren organischen 
Gartenabfällen gemäß den Daten des Umweltkalenders wird  
durch das Abfallwirtschaftssyndikat SIGRE durchgeführt.

Was gehört in die Sammlung?
-	� Gras- , Rosen-, Baum- und Heckenschnitt (Äste max. 10 cm 

Durchmesser), Sträucher, Stauden, Unkraut, Laub
-	�Gartenblumen und –pflanzen, Schnittblumen,  

Topfblumen und –pflanzen, Pflanzenerde in geringen Mengen 
(keine sonstige Erde). 

Was darf nicht in die Sammlung?
-	� Küchenabfälle: z.B. Essensreste, Kaffeesatz mit Filtertüten, 

Teebeutel, Knochen, Eierschalen, sonstige Küchenabfälle, 
Blumentöpfe, Schnüre, Draht, sonstige Abfälle.

Weiter gilt es zu beachten: 
-	� Gras- und Rasenschnitt sollten Sie vorher welken lassen und 

erst kurz vor dem Abholtag in die Behälter bzw. Säcke 
einfüllen, da sonst durch Fäulnis Geruchsprobleme entstehen 
können. 

-	� Die Gartenabfälle sind am jeweiligen Abfuhrtag vor 7h00 in 
offenen Säcken oder Behältern gut sichtbar auf dem eigenen 
Bürgersteig oder an der eigenen Grundstücksgrenze bereitzu-
stellen.

-	� Es ist untersagt Behälter, Kartons oder Säcke mit Grünschnitt 
auf Sammelplätzen zusammen zu tragen. Diese Behälter oder 
Säcke dürfen nicht schwerer als 25 kg sein. Äste, Stauden, 
Hecken usw. bitte in handliche Bündel von max. 1,50 m Länge 
und max. 25 kg Gewicht zusammenbinden.

-	� Bitte stellen Sie Ihre Behälter, Säcke oder Bündel so hin, daß 
niemand durch sie behindert oder gefährdet wird.

-	� Die entleerten Behälter und Säcke werden zur Wiederverwen-
dung zurückgelassen.

-	� Zugeschnürte Säcke oder fest verschlossene Behälter werden 
nicht berücksichtigt.

-	� Bereits herausgestellter Grünschnitt, der aus irgendeinem 
Grund nicht mitgenommen werden kann, muß vom Besitzer 
am Abend wieder entfernt werden.

Das ganze Jahr hindurch können Sie Ihre kompostierbaren  
organischen Gartenabfälle auch im Recycling-Center HEIN  
abliefern. Die Öffnungszeiten finden Sie im Abfallkalender  
der Stadt Remich.

Die eingesammelten Gartenabfälle werden vom interkommunalen 
Syndikat SIGRE zu wertvollem Kompost verarbeitet.

Interessierte Hobbygärtner, Blumenfreunde, Landwirte oder Winzer 
haben auch die Möglichkeit hochwertrigen Kompost beim SIGRE im 
Muertendall zum Preis von 4 €/Tonne zu kaufen. Sackverkauf 2 €/
Sack inkl. 0,25 € Pfand.  
 
Weitere Informationen: Tel.: (+352) 77 05 99-1
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Collecte de déchets verts en  
collaboration avec le SIGRE
 
La collecte de porte à porte des déchets de jardin organiques 
compostables est organisée par le syndicat intercommunal pour la 
gestion des déchets SIGRE et a lieu aux dates indiquées dans le 
calendrier écologique.

Déchets autorisés dans la collecte:
-	� herbe, déchets provenant de la taille de rosiers, d’arbres et de 

haies, arbrisseaux et arbustes (diamètre maximal de 10 cm), 
plantes vivaces, mauvaises herbes, feuilles, 

-	� fleurs et plantes de jardin, fleurs coupées, fleurs et plantes en 
pot, terre végétale.

Déchets non-autorisés:
-	� déchets de cuisine: p.ex. restes des repas, marc de café, 

sachets de thé, os, coquilles, tout autre déchet de cuisine, pot 
de fleurs, ficelles, fils, autre déchets.

Plus d'informations
-	� Laissez sécher l’herbe et le gazon tondus et ne les mettez dans 

les bacs ou sacs que peu de temps avant la collecte afin 
d’éviter les nuisances olfactives dues à leur décomposition.

-	� Mettez les déchets de jardin dans des sacs ou bacs ouverts en 
les plaçant à un endroit bien visible sur votre trottoir ou à la 
limite de votre terrain le jour de la collecte avant 7h00.

-	� Il est interdit de déposer des bacs, cartons ou sacs contenant 
des déchets verts dans un lieu de collecte.

-	� Le poids des bacs ou sacs ne doit pas dépasser 25 kg. 
-	� Veuillez déposer les branches, plantes vivaces, haies, etc. sous 

forme de fagots de dimensions pratiques, d’une longueur 
maximale de 1,50 m et d’un poids maximal de 25 kg.

-	� Veillez à placer vos bacs, sacs ou fagots de manière à ce qu’ils 
ne gênent personne et ne constituent aucun danger.

-	� Les bacs et sacs vidés resteront sur place afin que vous 
puissiez les réutiliser.

-	� Les sacs ficelés et les bacs hermétiquement fermés ne sont 
pas pris en compte.

-	� Les déchets verts qui, pour quelque raison que ce soit, ne 
peuvent être enlevés lors de la collecte, doivent être ôtés le 
soir par le propriétaire.

Tout au long de l’année, vous avez également la possibilité de 
déposer vos déchets de jardin organiques compostables au centre de 
recyclage HEIN. Les dates d’ouverture du centre de recyclage sont 
publiées dans le calendrier écologique.

Le syndicat intercommunal SIGRE transforme les déchets de jardin 
collectés en compost de qualité.

Les jardiniers amateurs et les amateurs de fleurs intéressés, agricul-
teurs et viticulteurs auront également la possibilité d’acheter au 
SIGRE à Muertendall du compost de grande qualité au prix de 4 €/
tonne. Vente en sac 2 €/sac incl. 0,25 € vidange.

Pour plus d’informations: Tél.: (+352) 77 05 99-1.

Coupe scolaire 2016
Am Freitag, den 3. Juni 2016 

findet die "coupe scolaire" der 
Grundschule Remich statt.
Autofahrer: Seid bitte auf 

folgenden Strassen besonders 
vorsichtig: rue du Camping, 
Parking du port, Esplanade, 

Maatebierg, rue Dicks,  
Wueswee.

BAUSTELLEN
Parkraumkonzept

- Ab Juli: Informationsphase
- Ab September: Umsetzungsphase

- Ab Oktober: Fertigstellung

Gare Routière
- Ab September: Anfang der Arbeiten

Coupe scolaire 2016
Vendredi, le 3 juin 2015 aura lieu 

la coupe scolaire à Remich.
Les jeunes cyclistes passeront les 

rues suivantes: 
rue du Camping, Parking du 

port, Esplanade, Maatebierg, rue 
Dicks et le Wueswee.

Conducteurs de véhicules  
soyez s.v.pl. prudents

ChantierS
Concept de stationnement

- À partir de juillet : Phase d'information
- À partir de septembre : Phase de transposition

- À partir d'octobre : Mise en œuvre

Gare routière
- En septembre : Début des travaux
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NATIONALFEIERDAG
Mëtt woch – 22.06.2016

De Schäfferot vun der Stad Réimech, an Zesummenaarbecht mam Jousefshaus, invitéiert all seng Bierger a  
Veräiner fir un de Feierlechkeeten um Virowend vu Nationalfeierdag deelzehuelen.

PROGRAMM
18h30  Te Deum an der Dekanatskierch

19H00  Depart vum Cortège an der rue de la Gare a Richtung Gemeng
19H15  Usprooch vum Buergermeeschter
 Géint 19H30  Cortège an d‘Jousefshaus

Concert Aperitif offréiert vun der „Harmonie Municipale Concordia Remich“ a Volleksfest bis 23H00

Bei schlechtem Wieder gëtt d’Usprooch och am Jousefshaus gemaach.
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RÉIMECH - ESPLANADE

OLDTIMER 
TREFF

SONNDEG - 10.07.2016

B E I M  B A C C H U S  B U E R

PROGRAMM
9H30  OPSTELLUNG 

11H30  APERO
16H30  PRÄISVERDEELUNG

WWW.visitremich.lu 
ass online 

Den 9. Mee gouf an der Aler Schoul den neien, touristeschen 
Internetsite vun der Stad Réimech an der Präsenz vun  

der Staatssekretärin am Wirtschaftsministère, Francine Closener 
virgestallt. Getrei dem rezent ageféierte Slogan „visit Remich“ ënnert 

deem d’Stad Réimech no baussen hi kommunizéiert, passt dës nei 
Internetpräsenz sech ganz dem neie Look un.

D’Struktur vum Site an d’Menüpunkte sinn un déi existent Basis vum 
Office Régional du Tourisme an un déi vum nationale Luxembourg for 
Tourism ugepasst fir de Visiteuren et méi einfach ze maachen. Weider 
leet de Site vill Wäert drop dem Image vu Réimech als Pärel vun der 
Musel gerecht ze ginn. Déi modern konzipéiert Säit gëtt e séieren 

Iwwerbléck iwwert d’Highlights an d'Events zu Réimech.

Vun de Wënzer, iwwert d'Fräizäitméiglechkeeten, engem kompletten 
Agenda, bis hinn zu de lokale Restauranten an Hoteler fënnt jidderee 

mat engem Klick wat e sicht. Duerch en einfachen Opbau vum 
Internetsite behält een den Iwwerbléck iwwer Réimech.

WWW.visitremich.lu 
est en ligne

Le 9 mai dernier, le nouveau site web touristique de la Ville  
de Remich a été présenté en présence de la secrétaire d’État à 

l’Économie, Francine Closener, au centre sociétaire « Al Schoul ». 
Fidèle au slogan « visit Remich » récemment introduit, par lequel la 
Ville de Remich souhaite désormais communiquer, ce nouveau site 

web revêt le tout nouveau look.

La structure du site et les points menu ont été adaptés à la base 
existante de l’Office Régional du Tourisme et à celle du Luxembourg 
for Tourism afin de faciliter la consultation aux visiteurs. En outre, le 
site met en évidence l’image de Remich comme perle de la Moselle. 

La page à l’esprit moderne donne un aperçu rapide des points forts et 
des événements de Remich. Des viticulteurs aux activités de loisirs et 

événementielles, en passant par les restaurants et hôtels locaux, 
chacun y trouvera en un clic ce qu’il recherche. Grâce à la structure 
simple du site Internet, les visiteurs profitent d’une excellente vue 

d’ensemble de l’offre de la Ville de Remich.
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17.06 : Ironkids 

18.06 : Ironman 70.3 

das Sport-Highlight des Jahres im  
europäischen Grenzgebiet 

Der IRONMAN 70.3 Luxembourg – Région Moselle ist trotz seiner 
verhältnismäßig jungen Geschichte ein sportliches Highlight der 
Region Luxemburg-Frankreich-Deutschland, mit Strahlkraft weit 
über deren Grenzen hinaus. Athleten – Pros, Agegrouper und Kinder 
– sowie Zuschauer spüren hier in besonderer Weise die Atmosphäre 
gelebten europäischen Denkens, das mit dem Schengener Abkom-
men vor über 20 Jahren dokumentiert worden ist. In dieser Tradition 
hat sich die Veranstaltung zu ihrer vierten Ausgabe ebenso behutsam 
wie sinnvoll weiterentwickelt, beispielsweise durch den „Rolling 
Start“, das Startprozedere in mehreren Blöcken, durch den das 
Schwimmen in der Mosel sicherer, der Rennverlauf fairer wird und 
zudem das Spektakel für Zuschauer noch attraktiver wird. Erneut 
führt der ebenso ansprechende wie anspruchsvolle Radkurs durch 
Luxemburg und Frankreich. Zudem kommt beim Vier-Runden- 
Laufkurs durch Remich inklusive dreimaligen U-Turns auf dem  
Dr. F. Kons-Platz in unmittelbarer Nähe der Ziellinie echte Stadion
atmosphäre auf. Dazu passt einmal mehr das nicht mehr wegzu
denkende Wine Village – weltweit einzigartig bei einem IRONMAN 
Event –, das nun noch attraktiver in die Gesamtveranstaltung mit 
Expo und Zielbereich eingefügt wird. Über 2.000 Athletinnen und 
Athleten werden zur Veranstaltung am 17. und 18. Juni erwartet,  
die damit nicht nur einen neuen Teilnehmerrekord verzeichnet, 
sondern auch erstmals ausverkauft ist. Für den spektakulären 
Veranstaltungsauftakt wird am Freitagabend der Wettkampf POST 
IRONKIDS sorgen. Zudem liegt besonderes Augenmerk auf den 
Luxemburger Landesmeisterschaften über die Lang-Distanz, für  
die die Veranstaltung ihrem Partner, der Fédération Luxembourgeoise  
de Triathlon, FLTri, gern die Wettkampfbühne bietet. Neben anderen 
werden hier die Lokalmatadoren Jil Gloesener, Sophie Margue  
und Paule Kremer sowie Olivier Godart, Tom Krier und Philippe 
Lamberty um die Krone der Landesmeisterin und des Landesmeisters 
2016 wetteifern. 
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l’événement sportif de l’année de la 
région frontalière européenne

L’IRONMAN 70.3 Luxembourg – Région Moselle est, malgré son histoire 
relativement jeune, un événement sportif majeur de la région 
Luxembourg-France-Allemagne – et bien au-delà de ses frontières.  
Les athlètes – professionnels, age-grouper et enfants – ainsi que les 
spectateurs y ressentent de façon particulière l’ambiance de la pensée 
européenne vécue, laquelle a été documentée dans l’Accord de 
Schengen il y a plus de 20 ans. Fidèle à cette tradition, la quatrième 
édition de ce grand événement sportif s’est vu évoluer à la fois de 
manière prudente et raisonnable, en intégrant par exemple le « Rolling 
Start », un processus de départ dans plusieurs blocs qui permet de 
rendre la natation dans la Moselle plus sûre, le déroulement de la 
course plus équitable et le spectacle plus attrayant. Le parcours vélo,  
à la fois plaisant et exigeant, passera à nouveau par le Luxembourg et 
la France. De plus, le circuit de la course à pied de quatre boucles dans 
la ville de Remich, ainsi que trois u-turns sur la Place Dr F. Kons  
à proximité immédiate de la ligne d’arrivée, assurera une vraie 
atmosphère de stade au cœur de la ville. Sans oublier le Wine Village, 
événement unique au monde organisé dans le cadre d’un IRONMAN, 
faisant désormais partie intégrante de la manifestation, qui sera 
encore plus attrayant cette année, entouré de l'exposition et de la 
zone d'arrivée. Plus de 2 000 athlètes seront attendus au départ de 
l’événement les 17 et 18 juin prochains. Cette édition enregistrera 
non seulement une nouvelle participation record, mais se déroulera 
également pour la première fois à guichet fermé. La compétition 
POST IRONKIDS ouvrira les festivités de manière spectaculaire le 
vendredi soir. Une attention particulière sera portée aux Champion-
nats du Luxembourg sur la longue distance pour lesquels l’organisa-
tion prête volontiers la scène de compétition à son partenaire, la 
Fédération Luxembourgeoise de Triathlon, FLTri. Seront entre autres 
au départ les matadors locaux Jil Gloesener, Sophie Margue et Paule 
Kremer ainsi que Olivier Godart, Tom Krier et Philippe Lamberty qui 
se disputeront la couronne de la championne et du champion du 
Luxembourg 2016.

WICHTIG / Important 
Detaillierte Informationen bezüglich des Rennens,  

der Strassensperrungen und der Parkplätze werden Ihnen per 
Sonderheft in Kürze zugestellt.

Des informations détaillées concernant la course, la circulation 
et les parkings vous seront distribuées prochainement.
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Remich gedenkt seiner  
jüdischen Holocaust-Opfer

Im Anschluss an das erfolgreiche Projekt „Mémoires communes –  
verfollegt, verdrängt, vergiess" anlässlich dessen die Gemeinden 
Mondorf und Remich vom 30. September bis zum 6. November 2015 
dem Schicksal ihrer jeweiligen jüdischen Vorkriegsbevölkerung gedachten,  
wird die Gemeinde Remich am kommenden 24. Juni nun bleibende  
Gedenkstellen für die jüdischen Holocaust-Opfer aus Remich einrichten.
 
Wer erinnert sich an die Namen Regina Hilb-Bonem, Leopold Hilb,  
Erna Hilb, Fanny Meyer-Kahn, Arthur Meyer, Renée Hayum-Meyer,  
Leo Hayum, Emma Marx-Nathan, Felix Marx, Klara Herrmann-Kahn, 
Heinrich Herrmann, Myrtil Herrmann, Alice-Deichmann-Aron? 

Diese dreizehn Remicher Mitbürger jüdischer Konfession wurden in  
den Kriegsjahren Opfer der nationalsozialistischen Rassenideologie.  
Sie sind somit keine Kriegsopfer im Sinne der traditionellen Luxemburger 
Geschichtswahrnehmung, sondern wurden Opfer der wahnsinnigen 
Nazi-Rassenideologie. Hier galt es die weiße arische Herrenrasse vor 
Verunreinigung durch sogenannte niedrige Rassen zu schützen. Juden, 
die in den Nürnberger Rassengesetzen auf die niedrigste Stufe gestellt 
wurden, verloren ihre Rechte, Berufe und Besitztümer. Sie sollten in fine 
aus der Volksgemeinschaft ausradiert werden. Nach der Invasion 
Luxemburgs kamen diese Gesetze ab Oktober 1940 auch hierzulande 
zur Geltung. Die Remicher Juden mussten fliehen oder wurden  
deportiert und ermordet.

Alice Deichmann-Aron Arthur Meyer Emma Marx-Nathan

Erna Hilb Fanny Meyer-Kahn Felix Marx

Heinrich Herrmann Klara Herrmann-Kahn Leopold Hilb

Myrtil Herrmann Regina Hilb-Bonem Renée Hayum-Meyer  
& Leo Hayum

MemoShoah

Auf den Spuren  
der Erinnerung
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Shoah/Holocaust
Ab 1936 im Deutschen Reich, und nach Ausbruch des Zweiten 
Weltkriegs, wurden die Juden in Ghettos, Konzentrationslager bzw. 
Arbeitslager gebracht, um ab 1942 in Vernichtungslagern systematisch 
getötet und in Krematorien verbrannt zu werden. Das größte und 
bekannteste dieser Lager war Auschwitz-Birkenau, wo ab 1943 täglich 
bis zu 4.400 Menschen unter Verwendung des Schädlingsbekämp-
fungsmittels Zyklon B vergast wurden. Ihr Verbrechen bestand darin 
„Jude“ zu sein. 

Dieser Völkermord ist als Shoah oder Holocaust bekannt. Fast sechs 
Millionen Juden fielen der Nazi-Rassenideologie insgesamt zum 
Opfer, aber nicht alle wurden in Vernichtungslagern getötet. Oft wird 
vergessen, dass durch den Überfall der deutschen Wehrmacht auf  
die Sowjetunion am 22. Juni 1941 (Ostfeldzug), schätzungsweise  
1,5 Millionen Juden durch so genannte SS-Einsatzgruppen erschossen 
wurden. Hunderttausende Frauen, Kinder und Männer wurden aus 
ihren Häusern getrieben, oft unter Mithilfe der Lokalbevölkerung, und 
abseits der Städte und Dörfer erschossen und in Massengräbern 
verscharrt. In diesem Fall spricht man von der „Shoah durch Erschie-
ßen“ („shoah par balles“).

Zu den Opfern der Nazi-Ideologie gehörten auch beispielsweise 
Zigeuner (Sinti und Roma), Homosexuelle, Zeugen Jehovas, geistig 
Behinderte, sowie politische und ideologische Gegner. 

Stolpersteine
Von den damaligen 17 jüdischen Einwohnern Remichs, sollten die 
dreizehn oben genannten Personen der deutschen industriellen 
Massentötungsmaschine nicht entkommen. Remich wird den  
17 Betroffenen am 24. Juni 2016 besonders gedenken. Jedes  
Shoah-Opfer und jeder Shoah-Überlende Remichs wird einen vom 
deutschen Künstler Gunter Demnig angefertigten sogenannten 
„Stolperstein“ erhalten.

Gunter Demnig hatte im Jahre 1993 die Idee, Steine, die er  
„Stolpersteine“ nannte, dorthin zu verlegen, wo Holocaust-Opfer 
vor der Deportation durch das NS-Regime gewohnt haben. 

In einem Interview mit Uta Franke sagte Demnig im Jahre 2002:  
„Auf dem Stolperstein bekommt das Opfer seinen Namen wieder, jedes 
Opfer erhält einen eigenen Stein – seine Identität und sein Schicksal sind, 
soweit bekannt, ablesbar. Durch die persönliche Erinnerung an den 
Menschen, vor dem Haus, in dem er bis zur Deportation gewohnt hat, wird 
die Erinnerung ganz konkret in unseren Alltag geholt. Wobei jeder 
persönliche Stein wiederum auch die Gesamtheit der Opfer symbolisiert, 
denn alle eigentlich nötigen Steine kann man nicht verlegen.“ 

Demnig nennt die Stolpersteine „so etwas wie ein dezentrales 
Monument“. Diese Stolpersteine ziehen sich bereits wie eine Spur 
quer durch zwanzig Länder Europas. In Luxemburg hat Demnig 
Stolpersteine in Esch-Alzette, Differdingen, Beles, und letztes Jahr im 
Rahmen von Mémoires Communes ebenfalls in Mondorf verlegt. Auch 
in Grevenmacher, Echternach, Düdelingen und Luxemburg-Stadt sind 
diesbezügliche Pläne in Ausarbeitung. 

Zusätzlich zu den Stolpersteinen, wird die Gemeinde Remich  
am 24. Juni 2016 in Zusammenarbeit mit MemoShoah asbl einen 
Shoah-Gedenkplatz einweihen.  
Siehe Plan Seite 28-29.

„Die Steine haben eine Grundfläche von 10 x 10 cm und sind 10 cm hoch, d.h. 

sie sind später 10 cm tief in die Gehwege eingelassen. Natürlich plano – das 

„Stolpern“ soll ja nur symbolisch sein. Der Text wird mit Schlagbuchstaben in 

1mm starkes, halbhartes Messingblech eingeprägt und ist damit nicht mehr zu 

korrigieren oder zu entfernen.“ – Gunter Demnig
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Die vier jüdischen Shoah-Überlenden aus Remich:  

Heinz Joseph, Gaston Marx, Kurt Deichmann, Roger Herrmann
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Remich rend hommage  
à ses victimes juives de l’Holocauste

Dans le prolongement du projet réussi « Mémoires communes – 
verfollegt, verdrängt, vergiess », lors duquel les communes de Mondorf 
et de Remich ont commémoré du 30 septembre au 6 novembre 2015  
le destin de leurs habitants juifs d’avant-guerre, la commune de Remich 
érigera le 24 juin prochain des lieux de mémoire permanents en souvenir 
des victimes remichoises de l’Holocauste.
 
Qui se souvient des noms Regina Hilb-Bonem, Leopold Hilb, Erna Hilb, 
Fanny Meyer-Kahn, Arthur Meyer, Renée Hayum-Meyer, Leo Hayum, 
Emma Marx-Nathan, Felix Marx, Klara Herrmann-Kahn, Heinrich 
Herrmann, Myrtil Herrmann, Alice-Deichmann-Aron ? 

Pendant les années de guerre, ces treize concitoyens remichois de 
confession juive ont été victimes de l’idéologie raciale du régime  
national-socialiste. Ils ne sont donc pas des victimes de guerre au sens de 
la perception publique traditionnelle de l’histoire au Luxembourg, mais ils 
ont été victimes de l’idéologie raciale monstrueuse des Nazis. Cette 
idéologie raciale servait à protéger la race des maîtres aryens blanche  
de la souillure des races inférieures. Avec la promulgation des Lois de 
Nuremberg, les Juifs devenaient des sujets de statut inférieur et perdaient 
leurs droits, leur profession et leurs biens. Ils devaient être éliminés in fine 
de la population allemande. Après l’invasion des Allemands, ces lois 
entraient également en vigueur au Luxembourg dès octobre 1940. Les 
Juifs remichois devaient alors fuir ou étaient déportés et tués.

Alice Deichmann-Aron Arthur Meyer Emma Marx-Nathan

Erna Hilb Fanny Meyer-Kahn Felix Marx

Heinrich Herrmann Klara Herrmann-Kahn Leopold Hilb

Myrtil Herrmann Regina Hilb-Bonem Renée Hayum-Meyer  
& Leo Hayum

MemoShoah

Sur les traces  
du souvenir
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Shoah/Holocaust
À partir de 1936 dans le Reich allemand, et après le déclenchement  
de la Seconde Guerre mondiale, les Juifs ont été envoyés dans des 
ghettos, des camps de concentration ou des camps de travail.  
Dès 1942, ils ont été systématiquement tués dans des camps  
d’extermination et brûlés dans des crématoriums. Le plus grand et  
le plus connu de ces camps était Auschwitz-Birkenau, où chaque jour 
quelque 4 400 personnes ont été gazées à l’aide du pesticide Zyklon B 
à partir de 1943. Leur seul crime était d’être « juifs ». 

Ce génocide est connu sous le nom de Shoah ou Holocauste. Quelque 
six millions de Juifs ont été victimes de l’idéologie raciale nazie, mais 
ils n’ont pas tous été tués dans des camps d’extermination. On oublie 
souvent qu’environ 1,5 millions de Juifs ont été abattus par les 
groupes d’intervention de la SS après l'invasion de l'Union Soviétique 
par l'Allemagne nazie, le 22 juin 1941. Des centaines de milliers de 
femmes, enfants et hommes ont été chassés de leur maison, souvent 
avec l’aide de la population locale, et abattus en dehors des villes et 
des villages, puis jetés dans des fosses communes. Ce génocide porte 
le nom de « Shoah par balles ».

Parmi les victimes de l’idéologie nazie figuraient en plus, notamment, 
les Tsiganes (Sinti et Roms), les homosexuels, les témoins de Jéhovah, 
les personnes handicapées mentales, ainsi que des opposants 
politiques et idéologiques.

PAVÉS DE MÉMOIRE – « Stolpersteine »
Des 17 habitants juifs de Remich de l’époque, les treize personnes 
citées plus haut n’ont pu échapper à ce meurtre de masse industriel. 
Remich rendra hommage le 24 juin 2016 à ces 17 personnes. Un 
« Stolperstein » sera attribué à chaque victime de la Shoah et à chaque 
survivant de la Shoah ayant habité à Remich. Il s’agit d’un pavé de 
mémoire réalisé par l’artiste allemand Gunter Demnig.

En 1993, Gunter Demnig a eu l’idée de poser des pierres, qu’il appela 
« Stolpersteine » (littéralement « pierres sur lesquelles on peut 
trébucher »), devant le dernier domicile des victimes de l’Holocauste 
avant leur déportation par le régime nazi.

Dans une interview accordée à Uta Franke en 2012, Gunter Demnig 
explique : « On peut lire le nom de la victime sur le Stolperstein, car chaque 
victime a une pierre à son nom et, dans la mesure où ils sont connus, son 
identité et son destin y sont inscrits. Le souvenir personnel de la personne, 
devant la maison, dans laquelle elle a vécu jusqu’à sa déportation, permet 
d’introduire ce même souvenir de manière concrète dans notre quotidien. 
Chaque pierre personnelle symbolise également l’ensemble des victimes, car 
il est impossible de poser toutes les pierres nécessaires. » 

Pour Gunter Demnig, les Stolpersteine « sont en quelque sorte un 
monument décentralisé ». Aujourd’hui, on retrouve ces Stolpersteine 
dans vingt pays de l’Europe. Au Luxembourg, des Stolpersteine de 
Demnig ont été posées à Esch-sur-Alzette, Differdange, Belvaux et, 
depuis l’année dernière, dans le cadre des Mémoires Communes, 
également à Mondorf. Des projets sont à l’étude à Grevenmacher, 
Echternach, Dudelange et à Luxembourg-Ville

Outre les Stolpersteine, la commune de Remich, en collaboration avec 
MemoShoah asbl, inaugurera un lieu de commémoration de la Shoah 
le 24 juin 2016. Voir plan pages 28-29.

« Les pierres ont une superficie de 10 cm x 10 cm, pour une hauteur de 10 cm, 

ce qui signifie qu’elles seront enfoncées de 10 cm dans le trottoir. À plat bien 

évidemment, le « trébuchement » n’est que symbolique. Le texte est gravé à 

l’aide de poinçons à lettres dans une feuille de laiton demi-dure d’une épaisseur 

de 1 mm et ne peut donc plus être corrigé ou effacé. » – Gunter Demnig
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Les quatre survivants juifs remichois de la Shoah : Heinz Joseph,  

Gaston Marx, Kurt Deichmann, Roger Herrmann.
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Leopold Hilb 

Regina Hilb-Bonem 

Erna Hilb 

Fanny Meyer-Kahn  

Arthur Meyer  

Renée Hayum-Meyer

Leo Hayum

Heinz Joseph

 Felix Marx

Emma Marx-Nathan

Gaston Marx

Heinrich Herrmann

1 4 7 10

2 5 8 11

3 6 9 12

Karte der stolpersteine in remich

Carte des « Stolpersteine » À Remich

1

18

16
17

12
13 14

15

2 3

4
5

7 8

6

9
10 11
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 STOLPERSTENG
ZU RÉIMECH

FREIDEG - 24.06.2016

PROGRAMM
15H00  Cortège, Départ um

Fussballsterrain

Stolperstengverleeung 
duerch de Gunter Demnig

17H00  Aweiung vun der
 “Place des victimes de la Shoah” 

Éierewäin vun der Gemeng

13 16

14 17

1815

Klara Herrmann-Kahn

Myrtil Herrmann

Roger Herrmann

Kurt Deichmann

Alice Deichmann
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Pinnwand

WëllT Dir Är Affiche hei gesinn?  

Da schéckt eis se: buet@remich.lu 

11

12

GRÉIN OPEN
VUM TENNIS CLUB RÉIMECH

SONNDES 

de 5. Juni 

ab 11 Auer

SAMSDES
de 4. Juni 

ab 12 Auer

ZU RÉIMECH OP DER GRÉIN PLAZ

2016

Gitt Member vum Tennis Club Réimech

méi Infoen op www.tcremich.lu

GEDRÉNKS | SPEZIALITÉITE VUM GRILL | KAFFISSTUFF
LIVE MUSEK - FRÄIEN ENTRÉE

Like us on Facebook 

@TC Remich
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FRAEN A MAMMEM                                        Mée 2016                                                                                          
Sektioun Réimech 

                                                        AUSFLUCH  2016   
 
Léif Membren a léif Frëndinen, 
 
Eisen Dagesausfluch as dëst Joer mat Voyages Emile Weber :  Bus 45 
Plazen 
 
 Mëttwochs, den 15. Juni 2016  op  d‘ Girsterklaus  an  duerno   
                                    weider op Iechternach 
                                                  
 Départ :   Grousse Parking     8.30 Auer                   Retour :   18.00 Auer 
d'Mass an der Kapell op der Girsterklaus as um  10.00 Auer 
 
Mëttegiessen zu Iechternach an  der * Hostellerie De La Basilique * 
                      7-8, Place du Marché  um  13.00  Auer. 
 
MENU :                                     Quiche Loraine 
                    Kalbsgeschnetzeltes in Champignonsauce mit Reis u. Gemüse                 
                                              Eisbecher                             
 
Nom Mëttegiessen Besichtigung  vun der * Réimer Villa an dem Musée * 
mat Guide.                             Duerno fräi Zäit. 
 
De Präis vum Bus mat Mëttegiessen :   50 € 
D'Fraen a Mammen iwwerhuelen en Deel vun der Rees. 
 
Dir sidd nëmmen fest ugemellt duerch Iwwerweisung op de Kont : 
                              BCEE  LU19 0019 1655 1266 2000    
                                 BIL   LU79 0021 1252 0770 0000 
bis spéitstens den 30. Mee 2016     *  bezuelt bleiwt bezuelt  * 
 
            Becker-Rock Sylvie       Tél. :  23 69 96 03  /  621 38 58 73         
 
Mir freeën eis op dësen flotten Dag mat Iech zesummen. 
De  Comité  

Babylonia Jugendhaus vu Bous, 
Réimech, Schengen a                

Stadbriedemes 

SAVE THE DATES  

Juni 2016 

All Freides vun 20:00–22:00 si mir an der Sportshal zu Remerschen. 

Kachaktivitéit, all Freides vun 17:30-19:30. 

11.06 D‘Musel Rockt (Festival) 17:00-01:00 

25.06 Public Viewing 15:00-20:00 vun der Fussball Europameeschter-
schaft, mat lokale Spezialitéiten aus de Länner vun de Mannschaften. 

„Powdershooting“ vun 15:00-17:00 an de Gemengen vu Réimech and 
Stadtbriedemes an der Woch vum 20 Juni an an de Gemengen vu 

Schengen a Bous an der Woch vum 27 Juni. Et hängt vum Wierder of. 

Während dem ganze Summer, offréiert d‘Team vum 
Jugendhaus eng grouss Palett un Aktivitéiten op 
de Baggerweieren zu Remerschen an zu Réimech 

an der Schwämm.  

Wou dir eis fannt 
4, route du Vin  

L-5549 Remich  

Tel. : 26 664 587  

Ёffnungszäiten 
Tu-Th: 02:00-08:00 p.m. 

Fr: 02:00-10:00 p.m. 

Sa: 02:00-08:00 p.m. 

To be in the right spot at the right time  

Stay Up To Date  

www.babylonia-jh.lu  

 

Babylonia Jugendhaus vu Bous, 
Réimech, Schengen a            

Stadbriedemes 

SAVE THE DATES  

Juli 2016 

All Freides vun 20:00–22:00 si mir an der Sportshal zu Remerschen. 

Kachaktivitéit, all Freides vun 17:30-19:30. 

„We don‘t need no education“ chillout a Grillen vun 15:00-20:00 an de 
Gemengen vu Schengen a Bous an der Woch vum 11 Juli an an de Ge-

mengen vu Réimech a Stadbriedemes an der Woch vum 18 Juli. Et 
hängt alles vum Wierder of.  

Während dem ganze Summer, offréiert d‘Team 
vum Jugendhaus eng grouss Palett un Aktivitéiten 

op de Baggerweieren an zu Réimech an der 
Schwämm.  

Wou dir eis fannt 
4, route du Vin  

L-5549 Remich  

Tel. : 26 664 587  

Ёffnungszäiten 
Tu-Th: 02:00-08:00 p.m. 

Fr: 02:00-10:00 p.m. 

Sa: 02:00-08:00 p.m. 

To be in the right spot at the right time  

Stay Up To Date  

www.babylonia-jh.lu  

 

01.07 + 06.07 + 07.07 Public Viewing 21:00-23:00 vun der Fussball Euro-
pameeschterschaft, mat lokale Spezialitéiten aus de Länner vun de 

Mannschaften.  
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état civil

Mariages
Almeida Ferraz Vinicius Alan &  
Souto Machado Andreia 
19.03.2016

Destrée Pavel Alexandrovitch &  
Zaytseva Elena Aleksandrovna 
23.04.2016

Gomes da Silva Cláudio &
Saldanha Gonçalves Cindy 
27.04.2016

Pacs
Feyereisen Carlo &  
Feyereisen Pascale Andrée 
04.03.2016 

Décès
Narr Heinz
03.03.2016

Schmit Anne Marie 
16.03.2016

Majerus Georges Jean Baptiste
18.03.2016

Roth André Camille
18.03.2016

Schram Irmina Elisabeth Maria 
26.03.2016

Brasseur Aline Denise 
30.03.2016

Rock Jacqueline 
01.04.2016

Hack Marie Antoinette vve Weinachter
03.04.2016

Kiessel Camille René 
16.04.2016

Lang Gisèle vve Bour 
19.04.2016 

Laux Anne Suzanne vve Nesen 
21.04.2016

R
éc

kb
lé

ck
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‹ �19.03.2016 
Almeida Ferraz  
Vinicius Alan  
& Souto Machado  
Andreia

‹ �27.04.2016 
Gomes da Silva 
Cláudio & Saldanha 
Gonçalves Cindy

 23.04.2016 ›
Destrée Pavel  

Alexandrovitch &  
Zaytseva Elena  

Aleksandrovna
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UGDA Remise des diplômes
13.03.2016

Galerie

Dir sidd op enger vun dëse  

FOTOEN drop a wëllt  

se gär geschéckt kréien?  

Da schéckt eis eng E-mail: buet@remich.lu 
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Generalversammlung Fraen a Mammen - 14.03.2016

Kommunioun - 17.04.2016
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Épicerie sociale - Atelier Recyclage - 27.04.16

Begréissung Flüchtlingsfamill - 25.04.2016

D'Stad Réimech ass frou déi éischt 
syresch Famill kënnen zu Réimech 
ze begréissen, an hofft datt si hei 
séier eng nei Heemecht fannen.

Merci der Madame Rachida 
Huberty fir hir Hëllef beim 
Iwwersetzen an der Integratiouns-
kommissioun an dem Office social 
fir d‘ Begleede vun der Famill an 
hirem Alldag hei zu Réimech.

Des ateliers de bricolage pour enfants et des 
workshops pour adultes sont organisés 
régulièrement à l’épicerie sociale Kanton 
Réimech (rue Foascht) par le personnel de la 
Croix-Rouge Luxembourgeoise qui gère 
l’épicerie ensemble avec des bénévoles 
participant au projet. Le 27 avril dernier a eu 
lieu un « atelier de recyclage » où les enfants 

ont mis leur talent pour travailler avec du vieux 
matériel. Le local de l’épicerie sociale (rue 
Foascht) est également un lieu de rencontre 
pour les cafés pour parents organisés par la 
« Eltereschoul Janusz Korzac ». Les inscriptions 
se font directement au Croix-Rouge Buttik ou 
par téléphone au 2755-5113.
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Konscht an Hobbymoart - 01.05.2016
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Holzstee - 07.05.2016

E-Bike Dag zu  
Réimech – 05.05.2016
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A
ge

nd
a

Juni / Juli

Schéckt eis är manifestatioun op: 

buet@remich.lu 

JUNI

Les mardis après-midi
Amiperas

 14h00-18h00
 Centre sociétaire « Al Schoul »

Freideg, den 3.

Concert « Harmonie Municipale 
Concordia »

	 20h00
	� Place Dr F. Kons

Samschdeg, de 4.

Randonnée ca. 8 km
	 09h30-11h30
	� Départ: Place Dr F. Kons
	� Apéro/repas sur demande 
Org.: Commission des affaires sociales  
et du 3ème âge 
Contact: Aly Thommes 
E-Mail: athommes@pt.lu

Kanneranimatioun – 
Spiel & SpaSS Spektakel

	 14h00-17h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles an 
Zesummenaarbecht mam Spielmobil Konz

Nuit du sport
	 20h00-23h00
	 Piscine
	� Cette année la nuit du sport est placée sous 
la devise « Réimecher Waasserspiller ».  
Tout le monde peut participer. 
Plus d’infos sur www.nuitdusport.lu 
Org.: Ville de Remich & Commission du sport

Dag vun den Turner
	 14h30
	 Centre scolaire et sportif « Gewännchen »
	� Org.: Cercle de Gymnastique

Samschdeg & Sonndeg, de 4. a 5.

Wisefest « Um Gréin »
	 « Um Gréin »
	� Grillades et animation musicale au  
« Gréin » le long de la Moselle 
Org.: Tennis Club Remich
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Sonndeg, de 5.

GENERALVERSAMMLUNG A  
Clubchampionnat

	 Centre scolaire et sportif « Gewännchen »
	� Org.: Cercle de Gymnastique

Marché de dimanche & brocante
	 10h00-19h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich

Concert Reckenger Musek
	 11h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Concert Fanfare Bigonville
	 16h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Samschdeg, den 11.

Kanneranimatioun – 
Geschëcklechkeetsspiller

	 14h00-17h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du  
tourisme et des affaires culturelles an  
Zesummenaarbecht mam Spielmobil Konz

D'Musel rockt
	 Entrée: ab 17h00 | Start Festival: 18h00
	 Plaz virum Jugendhaus (al Äispist)
	� Line-up: 18h00: Marenelo & Louis Session 
19h15: BenSer 
20h30: Traffic Jam 
21h45: Bommeleeërgewerkschaft 
23h00: Porn Queen 
Méi Infoen op www.babylonia-jh.lu 
Org.: Jugendhaus Babylonia

Bayreschen Owend um Gréin
	 Ab 17h00
	 « Um Gréin »
	� Am Kader vum traditionelle Wisefescht den 
11. an 12. Juni ze Réimech um Gréin, 
invitéiert de Fussball-Club Union  
Remich-Bous samsdes owes op déi  
3. Editioun vun hirem “Bayrëschen Owend“. 
Et waarden Haxen, Brezelen, Wäissbéier an 
eng geselleg Ambiance am bayresche 
Béiergoart. Ab 19:00 Auer ass Party-
Stëmmung mat Live-Music. Org.: Union 
Remich-Bous. E-Mail: scurb@pt.lu

Sonndeg den, 12

Marché aux puces
	 10h00-19h00
	 Place Dr F. Kons
	� Méi Infoen ob www.floutreff.club 

Org.: Flou- a Sammlerclub 
E-Mail: info@floutreff.club

Wisefest « Um Gréin »
	 Ab 11h00
	 « Um Gréin »
	� Ab 11h00 Apéro an ab 12h00 Live-Music a 
Guddes vum Grill 
Org.: Union Remich-Bous 
E-Mail: scurb@pt.lu

Concert Simmer Duerfmusek
	 11h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Concert Harmonie Colmar-Berg
	 16h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Mëttwoch, de 15.

Dagesausfluch « Girsterklaus »  
an Iechternach

	� Départ: 08h30 um grousse Parking 
Retour: 18h00

	 Grousse Parking
	� Programm: Mass, Mëttegiessen zu Iechter-
nach, nomëttes Visite vun der Réimer Villa 
an dem Musée, duerno Fräizäit. 
Umeldung bis den 30. Mee 2016 
Org.: Fraen a Mammen 
Kontakt: Monique Zeimet-Schroeder 
E-Mail: mr_zeimet_schroeder@yahoo.de

Freideg, de 17.

IRONKIDS
	� Départ: 19h00
	 Piscine & Place Dr F. Kons

Samschdeg, den 18.

Ironman 70.3 Luxembourg –  
Région Moselle

	� Départ: 10h00
	� Remich et région Moselle avec départ & 
arrivée à Remich

	� 1,9 km de natation dans la Moselle, 90 km de 
vélo à travers les vignobles luxembourgeois, 
21,1 km de course à pied dans la vallée de la 
Moselle. En plus de l'évènement sportif, qui 
offre un spectacle hors du commun, une 
multitude d'animations se tiendra sur place. 
Le Wine Village avec ses nombreux 
vignerons vous fait découvrir les  
vins et Crémants de la Moselle  
luxembourgeoise. Plus d’infos sur  
www.ironman.com/luxembourg70.3  
ou sur Facebook.  
Org.: Ironman en collaboration avec les 
communes Remich et Schengen ainsi que 
l'Office Régional du Tourisme

Samschdeg & Sonndeg, den 18. an 19.

Wisefest « Um Gréin »
	 « Um Gréin »
	� Grillades et animation musicale au  
« Gréin » le long de la Moselle 
Org.: Guiden a Scouten

Méindeg, den. 20.

Marché mensuel
	� 08h00-12h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich
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Mëttwoch, den 22.

Nationalfeierdag
	� 18h30 – Te Deum an der Dekanatskierch  
19h00 – �Départ vum Cortège an der rue  

de la Gare a Richtung Gemeng 
	 19h15 – Usprooch vum Buergermeeschter 
	 Géint 19h30 – Cortège an d‘Jousefshaus 

	� Concert Aperitif offréiert vun der  
„Harmonie Municipale Concordia Remich“  
a Volleksfest bis 23h00. Bei schlechtem 
Wieder gëtt d’Usprooch am Jousefshaus 
ofgehal. 
Org.: Stad Rémich an Zesummenaarbecht 
mam Jousefshaus

Freideg, de 24.

Stolpersteng zu Réimech
	 Départ: 15h00
	 Fussballsterrain
	� Stolperstengverleeung duerch de Gunter 
Demnig an Aweiung vun der "Place des 
victimes de la Shoah".  
Org.: Ville de Remich

Samschdeg, de 25.

Visite vun de Kasematten
	� Départ mam Bus:  
- 14h00 Place Nico Klopp 
- 14h05 Spillplaz Buschland 
- 14h15 Parking "Gréin" 
Géint 22h00 Réckfoart op Réimech

	�� Visite vun ca. 2,5 Stonnen, dono Iessen  
an der Brasserie « Um Dierfgen ». 
Umeldunge bis de 15. Juni duerch 
d'Iwwerweise vun 39€ op de Kont  
CCPL LU57 1111 7007 8557 0000 
Tel.: 621 499 014 
Org.: Geschichtsfrënn Réimech

Kanneranimatioun –  
Bobby Car

	 14h00-17h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles an 
Zesummenaarbecht mam Spielmobil Konz

Samschdeg & Sonndeg, de 25. a 26.

Wisefest « Um Gréin » 
	 « Um Gréin »
	� Grillades et animation musicale au « Gréin » 
le long de la Moselle 
Org.: Basket Musel Pikes

Sonndeg, de 26.

Marché aux puces
	 10h00-19h00
	 Place Dr F. Kons
	� Méi Infoen ob www.floutreff.club 
Org.: Flou- a Sammlerclub 
E-Mail: info@floutreff.club

Concert Leidelenger Musek
	 11h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Concert Hareler Musek
	 16h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Donneschdeg, den 30.

POTEROWEND - MESA DE CONVERSA -  
TABLE DE CONVERSATION -  
TALKING TIME

	 19h30
	 Veräinshaus
	� Venez approfondir vos connaissances en 
luxembourgeois pendant un moment de 
conversation conviviale, ludique et détendue: 
1 x par mois, 1 jour, 1 langue - toujours le 
dernier jeudi du mois. 
Org.: Commission de l’Intégration

JULI

Samschdeg, den 2.

Kanneranimatioun –  
Feel the Rock

	 14h00-17h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles an 
Zesummenaarbecht mam Spielmobil Konz

Samschdeg & Sonndeg, den 2. an 3.

Wisefest « Um Gréin » 
	 « Um Gréin »
	� Grillades et animation musicale au « Gréin » 
le long de la Moselle 
Org.: Rancho folclorico

Sonndeg, den 3.

Réimecher Braderie
	� Org.: Union Commerciale et Artisanale

Concert Fanfare Kiischpelt
	 11h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Concert Harmonie Kleinbettingen
	 16h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Samschdeg, den 9.

Kanneranimatioun –  
Spiel und SpaSS

	 14h00-17h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles an 
Zesummenaarbecht mam Spielmobil Konz

WËLL
BIEN
VENIDO!

BEM-VINDO! 

BENVENUTO!
BIENVENUE!

WILLKOMMEN!

WELCOME!

KOMM!
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Musical « Freude »
	 19h00
	 Centre scolaire et sportif « Gewännchen »
	� D’Réimecher Musek an d’Kanner aus der 
Primärschoul freeë sech Iech anzelueden op 
hire Musical « FREUDE ». D’Entrée ass gratis. 
Org.: Harmonie Municipale Concordia 
Remich an Zesummenaarbecht mat der Stad 
Réimech, de Kanner aus der Primärschoul an 
der Maison Relais, esou wéi der UGDA 
Musekschoul.

Samschdeg & Sonndeg, den 9. an 10.

Wisefest « Um Gréin » 
	 « Um Gréin »
	� Grillades et animation musicale au « Gréin » 
le long de la Moselle 
Org.: DT Réimech

Sonndeg, den 10.

Oldtimer Treff
	 09h30-18h00
	 Esplanade
	 �•	 09h30 Présentation véhicules 
•	 11h30 Apéritif 
•	 16h30 Remise des prix 
Inscription et plus d’infos sur  
www.si-remich.lu 
Org.: Syndicat d’Initiative de la Ville de 
Remich

Marché de dimanche & brocante
	 10h00-19h00
	 Place Dr F. Kons
	 Org.: Ville de Remich

Samschdeg, de 16.

Kanneranimatioun–  
Geschëcklechkeetsspiller

	 14h00-17h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 

tourisme et des affaires culturelles an 
Zesummenaarbecht mam Spielmobil Konz

Samschdeg a Sonndeg, de 16. a 17.

Wisefest « Um Gréin » 
	 « Um Gréin »
	� Grillades et animation musicale au « Gréin » 
le long de la Moselle 
Harmonie Municipale Concordia

Sonndeg, de 17.

Marché aux puces
	 10h00-19h00
	 Place Dr F. Kons
	� Méi Infoen ob www.floutreff.club 
Org.: Flou- a Sammlerclub 
E-Mail: info@floutreff.club

Concert Militärmusek
	 11h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Concert Piazza-Band
	 16h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Méindeg, den 18.

Marché mensuel
	 08h00-12h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich

Samschdeg, den 23.

Kanneranimatioun – "KletterwaLd 
im mobilen Hochseilgarten"

	 14h00-17h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles an 
Zesummenaarbecht mam Spielmobil Konz

Samschdeg & Sonndeg, den 23. a 24.

Wisefest « Um Gréin » 
	 « Um Gréin »
	� Grillades et animation musicale au « Gréin » 
le long de la Moselle 
Org.: Cercle de Gymnastique Remich

Samschdeg, den 30.

Kanneranimatioun –  
"Wasserabenteuer auf  
der Baustelle"

	 14h00-17h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles an 
Zesummenaarbecht mam Spielmobil Konz

Samschdeg & Sonndeg, den 30. an 31.

Wisefest « Um Gréin » 
	 « Um Gréin »
	� Grillades et animation musicale au « Gréin » 
le long de la Moselle 
Org.: Amicale Pompjeeë Réimech

Sonndeg, den 31.

Marché aux puces
	 10h00-19h00
	 Place Dr F. Kons
	� Méi Infoen ob www.floutreff.club 
Org.: Flou- a Sammlerclub 
E-Mail: info@floutreff.club

Concert Museksfrënn 97

	 11h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles

Concert Armand & Friends
	 16h00
	 Place Dr F. Kons
	� Org.: Ville de Remich & Commission du 
tourisme et des affaires culturelles
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11. Juni - RÉimech
op der Plaz virum Jugendhaus

Prévente: 5 €
Oweskeess: 7 €

18h00 - 01h00 
Dieren: 17h00

Marenelo

ORGANISÉIERT VUN MAT DER ËNNERSTËTZUNG VUN PARTENAIRE ARGENTHAAPTSPONSOREN AM KADER VUM MAT DOBÄI


